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АЗЬКЫЛ 

Предисловие 

В пособии Н. Н. Тимерхановой «Кылкуэтэз эскерон: Дышет-

скон юрттэт» представлен учебный материал по теории текста с на-

учными комментариями.  

В структуре работы четко вычленяются 2 раздела: теория тек-

ста и стилистика текста. Кроме этого даѐтся схема анализа текста, 

которого студенты должны придерживаться при сдаче государствен-

ного экзамена по удмуртскому языку на 5 курсе специалитета (4 кур-

се бакалавриата). Приводятся термины, необходимые для подробного 

анализы текста, их определение, различные задания по темам. 

Относительно полно рассматриваются стили современного уд-

муртского языка, их особенности и жанры. Жанры различных сти-

лей, а также тексты для анализа выбраны исходя из целесообразно-

сти и практической необходимости. В практических упражнениях 

изучаемый материал активно закрепляется, а также вспоминаются 

навыки по другим видам анализа, в частности, по морфемному, мор-

фологическому, синтаксическому и др. (данные виды анализа также 

входят в практическое задание госэкзамена). При подборе текстов 

автор учебника постаралась учесть их коммуникативную, эстетиче-

скую и культурологическую ценность. 

По этому пособию можно готовиться, изучая дисциплину «Лин-

гвистический анализ текста» и «Теория текста», оно действительно 

необходимо для работы со студентами. Кроме этого, выполняя за-

дания из учебника, можно накопить хороший материал для работы в 

школе. 

Пособие имеет обобщающий характер, так как для анализа тек-

ста потребуются знания по всем ярусам современного удмуртского 

языка. 

Примечательно то, что в пособие включен словарь с исполь-

зуемыми терминами-неологизмами, что во многом упрощает работу 

с материалом. 

Н. В. Кондратьева, к. филол. н., доцент  

кафедры общего и финно-угорского  

языкознания УдГУ                        
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Кылкуэтэз эскерон урокъѐс дышетскисьѐслэсь кылосбур уды-

сын вань тодэм-валамзэс огъяло но кулэ каро. Таџе анализэ кылто-

донысь котькуд ярусъя тодонъѐс пыро: куаралыктодос но, кылолык-

тодос но, кыллюкеттодос но, вераськонлюкеттодос но, верантодос 

но, кылрадтодос но. Со сяна, тодэ ваѐно луэ литературоведение уды-

сэз но. 
65-тћ бамын сѐтэм эскерон радэз учкыса, адњыны луэ, кылкуэт 

пќртэм ласянь эскериськыны быгатэ шуыса. Озьы бере, ойдолэ џош 

тодэ ваѐм кылкуэтлэсь куд-ог тодметъѐссэ, нош куд-огъѐсыныз џо-

шен тодматском. 

Выль удыскылъѐс валамон мед луозы шуыса, книгалэн пумаз 

пичи кыллюкам сѐтэмын. 

Та юрттэтъя луэ дасяськыны «Кылкуэтэз кылосбур эскерон» 
курсъя, кудћз пыре ООП-лэн  профессиональной циклэзлэн вариатив-

ной люкетаз, бырйыны луоно дисциплинаос пќлы. Курс лыдњиське 

удмурт кылосбур факультетысь 032700 «Кылосбур» дышетон на-

правленилэн вань профильѐсаз «бакалавр» академи степень басьтћсь 

дышетскисьѐслы, но эшшо вань на специалитетын. Книгаын сѐтэм 

кылкуэтэз эскерон схема тупа 4 курсын – бакалавриатын (5 курсын – 

специалитетын)  госэкзамен сѐтон схемаен. 
Таџе дэмланэ вань на. Юрттэтын сѐтэм ужъѐсты ваньзэ одно 

ик лэсьтоно, малы ке шуоно таџе ужъѐс луозы школа учебникын но. 

Кылкуэтъѐсын ужаса люкам вань материалдэс одћг интые бичалэ, со 

ваньмыз туж кулэ луоз школаын урокъѐс нуыку. 

Авторез 
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КЫЛКУЭТ  

 

1. Мае кылкуэт шуо? 

2. Кылкуэтлэсь кыџе валтћсь тодметъѐссэ тодћськоды? 

3. Маин пќртэм луо ССЦ (сложной синтаксической целой) но 

абзац? 

4. Кыџе амалъѐсын кылкуэтысь шуосъѐс герњаськыны быгато? 

5. Кылкуэтлэсь кыџе типъѐссэ тодћськоды? 

6. Кыџе жанръѐсты тодћськоды? 

 
1 уж. Лыдње но вералэ, луоз-а тае кылкуэт шуыны. Валэктэ, 

малы (валтћсь тодметъѐсыз пыр возьматэ). Кыџе ним сѐтыны 
луысал С. Широбоковлэн кылбурезлы. Кызьы нимам ачиз автор? 

  Степан Широбоков 

  Вазь џукна гурт сьќры потыса, 

  Мемие, тон монэ но келяд… 

  Люкиськын, лэся, жаль потыса, 

  Киосме тон кема маялляд. 

  Кышетэн шонаса, тон эн сыл, 

  Нырысьсэ-а монэ келяськод?  

  Тон эн утча мыным шуныт кыл, 

  Мон озьы но ваньзэ валасько. 

  Со џукна сюрес дур кызьпулэн 

  Џук лысву-а чиляз куар вылаз? 

  Оло со синвуэз мемилэн 

  Бамысьтыз куар вылэ питыраз. 

  Тон эн мќзмы, дуно мемие, 

Тон эн вера: «Огнам кылисько…» 

Аслэсьтым мон сюлэм шунытме 

Тон доры, мемие, кельтћсько. 

Гурт сьќрын, мемие, тон эн сыл. 

Нырысьсэ-а монэ келяськод?.. 

Тон эн утча мыным шуныт кыл, 

  Мон озьы но ваньзэ валасько. 
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    Кылкуэт (текст латин кылысь textum – герњан, герњаськон) – 

со темазыя но валтћсь малпанзыя куспазы герњаськем кќня ке шуо-

съѐс яке ССЦ-ос. Кылкуэтысь шуосъѐс куспазы валатонзыя но кыл-

радъян амалэн герњасько. 

Кылкуэтлэн валтћсь тодметъѐсыз : 

1) кылкуэт маке сярысь ивортэ; 

2) валатонэзъя но структураезъя быдэсмем веран луэ; 

3) темаезъя но композициезъя герњаськемын луэ; 

4) кылкуэтысь шуосъѐс куспазы пќртэм амалъѐсын герњасько 

(жильыяськон (бќрсьысь бќрсе) но параллельной (артысь 

артэ)); 

5) кылкуэт пќрме кќня ке ССЦ-ослэсь.  

Но одћг ССЦ-лэсь но пќрмыны быгатэ. 

 

2 уж. Лыдње но вералэ, луоз-а тае кылкуэт шуыны. Валэктэ, 

малы, валэктон понна кылкуэтлэн тодметъѐсызъя эскере. Та люкет 

кылкуэт луэ ке, солы ним малпалэ. 

Ижевск–Балезино сюресэз лэсьтонын тыршизы республикалэн 

29 районысьтыз колхозникъѐс. Кызьы берло гожъязы тодэ ваѐнъѐса-

зы сюрес лэсьтонэн кивалтћсьѐс, куд-ог толэзьѐсы отчы 24 сюрсозь 

колхозникъѐс но уробо-дќдьыен 7500 валъѐс люкаськылћзы. Лэсь-

тћськон мынћз тол но гужем: пќсь но њырт кезьыт куазен, зор-кот 

усьыку но жобаку. Тросэз ужасьѐс землянкаосын, палаткаосын, ша-

лашъѐсын улћзы.  

Сюрес кысконлэн самой секыт ѐзэз Кекоран дорын вал. «Ке-

коранской вал» шуонлэн кузьдалаез – 11 иськем. Берлогес лыдъям-

зыя, татын одћг миллион кубометрлэсь трос музъем ужъѐс лэсьтэмын. 

Ожлэсь капчи ќй вал татын но: адямиос бырыны шедьылћзы, 

њырт кезьытъѐсы кынмыса но, тулыс ќръяськем тудвулэсь сюресэз 

утьыны тыршыса но, кын музъемез пуштытъяса куалдытъян дыръя 

но, сиѐн тырмымтэен катьтэммыса но, кынмам ты-мус висьыны кут-

скыса но. 

Та чугун сюреслэсь сыџе бадњым дунлыксэ ваньмы њеч вала-

мы. Со ик кынартэм мугоръѐсы кужым пыџатылћз, уката но њырда-

тылћз тушмонлы вожпотонэн тэлясь сюлэмъѐсты (И. Гусевъя). 

1. Карта вылысь возьматэ Ижевск-Балезино сюресэз, шедьтэ 

Кекоранэз. Та сюрес люкет кыџе бадњым чугун сюресэ али пыре? 
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2. Лыдъямзыя но тырмымтэен кылъѐсты кыллюкетъѐсъя 

эскере. 

 

3 уж. Лыдње но вералэ, малы та люкетэз кылкуэт шуыны уг 

луы. 

Гырисьѐс доры нуназе почтальон вуылћз. Сумкаяз мар вал, 

ваньзэ одћг адямилы сѐтћз но љоггес кошкиз. Мурт синвуэз адњемез 

уг луы… 

Олѐна борозда пумын пуке, алвылаз пичи тќдьы бумага. Кыш-

номуртлэн ужын сюрмем киосыз кќс сюез кырмало. Со султыны турт-

тэ кадь но – кужымез уг тырмы. Котыраз нылкышноос сыло, кышет 

но айшет пумъѐсын синвуоссэс џушыло… 

Гуртысь чалмытэз сќрыса, урамын пиналъѐслэн юр-яр кесясь-

кемзы кылћськиз. Иван агай, синъѐссэ шундылэсь сайяса, гурт пуме 

учкиз но адње, урам кузя, тузон пурњытыса, ньыль пияшъѐс бызѐ, 

чин-чан кесясько. Мар верамзэс валаны уг луы, каланчае э-э-э-о! 

гинэ кылћське (Г. Даниловъя). 

1. Вуылћз кылэз вераськон люкетэз кадь эскере. 

2. Кесяськемзы, верамзэс кылъѐсты кыллюкетъѐсъя эскере. 

 

   Кылкуэт быгатэ луыны одћг абзацлэсь яке кќня ке абзацлэсь, 

озьы ик быдэс произведениез но (веросэз, повестез, романэз, кылбу-

рез но мукет) кылкуэт шуыны луэ. 

«Абзац» но «ССЦ» терминъѐслэн валатонзы пќртэм.  

Абзац но ССЦ тупаны быгато: одћг абзац – одћг ССЦ; но бы-

гато тупатэк но: одћг абзац ССЦ-лэсь пичигес яке бадњымгес луыны 

быгатэ.  

ССЦ – со темаезъя но валтћсь малпанэзъя кылкуэтысь висъя-

ны луымон люкет, таџе люкетын одћг гинэ сюбег темаез луыны кулэ. 

Таџе люкетэз кылкуэтлэн быдэсмем люкетэз шуыны луэ. ССЦ-ын 

шуосъѐс нимысьтыз кылтћрлыкъѐсын юн герњаськемын луо. Џемысь 

таџе люкетын луэ нимысьтыз темае пыртћсь фраза (фраза-зачин).  

ССЦ одћг шуослэсь но кылдыны быгатэ. 

ССЦ-ын шуосъѐс пќртэм амалъѐсын герњаськыны быгато. 

 Параллельной (артысь артэ) амалэн герњаськыкузы, шуо-

съѐсты одћг тема огазея, со понна кутћськыны быгато те-
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мазыя матын луись но огъясь кылъѐс, одћг выжыен кылъѐс, 

одћг кыл кќня ке пол кутћськыны быгатэ, кутћсько сино-

нимъѐс, пумиткылъѐс, пыртэм кылъѐс (нырысетћез, кыке-

тћез, озьыен), интыез возьматћсь вошъетъѐсын макенимъ-

ѐс, нимберен макенимъѐс но нимвоштосъѐс, сямкылъѐс (сэр-

гын, корка шорын, та палан, со палан, отын, татын, ны-

рысь, берло) но мукет амалъѐс. Параллельной амал кутћсь-

кыку, џем дыръя шуосъѐсын синтаксической но морфоло-

гической параллелизм луэ: шуосъѐслэн ѐзъѐссы одћг кадь 

радъясько, анафора яке эпифора кутћське; глаголъѐслэн вид-

зы но дырзы огкадь луо. 

 Жильыяськон (бќрсьысь бќрсе) амалэн герњаськыкузы но 

шуосъѐсты одћг тема огазея, но татын герњаськон амалъѐс 

мукетэсьгес луо. 

а) Кылтћрлык амалъѐс: 

– темая матын луись но огъясь кылъѐс; 

– одћг выжыен кылъѐс;  

– синонимъѐс; 

– пумиткылъѐс; 

– родэз но видэз возьматћсь кылъѐс; 

– одћг выжыен кылэз кќня ке пол кутон;  

– кылъѐсты выльысь веран. 

б) Кылрадъян амалъѐс: 

– анафора (огкутскон);  

– нимвоштосэн воштон; 

– кылъѐслэн шуосъѐсын радъяськемзы; 

– герњетъѐсты кутон; 

– дыр кабез кутон; 

– пыртэм кылъѐсты кутон; 

– дырез, интыез, мугез возьматћсь сямкылъѐсты, нимбе-

рен макенимъѐсты но  нимвоштосъѐсты кутон; 

– тырмыттэм шуосъѐсты кутон; 

– одћг валтћсь ѐзэн шуосъѐсты кутон но мукет. 

Жильыяськон амал кутћськыку, шуосъѐс куспазы жыльы пќр-

мытыса герњасько, нош параллельной амал кутћськыку, шуосъѐс пыр 

потћсь темаен гинэ яке огъясь темаен герњасько. Кылсярысь: 1) …Со-

ку гинэ
T1

|
R1

 валаз
R1

|
T1

 Адями,
T1

|
T2

 ас мугорзэ кќттырытозь сюдыса, 

со 
T2

|
R2 

вие аслэсьтыз лулзэ, сюлэмзэ.| Мукет сямен вераса,
T3

|
R3

 кы-
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зьы писпу музъемтэк,
R3

|
T4

 озьы ик адямилэн лулыз, сюлмыз но 
T4

|
R4 

вордћськем музъемтэк куасьме.| Соку бадњым йыркуреныз Адями 
T5

|
R5 

шуккиськиз излэсь љутэм борддоре. | Шуккиськиз но 
T6

|
R6

 тќллы 

пќрмиз.| Собере тќл 
T7

|
R7

 лобњиз  вордћськем бусыостћ, нюлэсъѐстћ, 

шур вылъѐстћ, нѐжалъѐстћ (А. Григорьевъя). 2) Куазь 
T1

|
R1 

пќсь луиз. | 

Инмысь одћг-ог пилемъѐс 
T2

|
 R2

 интыязы бурмиллям, кожолод.| Огну-

налэ 
R3

|
T3

 шимес тќл 
T3

|
R3

 љутскиз.| Кытын ке кужмо гудыртћз, 
R4

|
T5

 

зор шапыкъѐс 
T5

|
R5

 усьылыны ќдъязы.| Адямиос но, нымы-кибыос но, 

турын-куаръѐс но 
T6

|
R6

 капчияк шокчизы (А. Григорьевъя).  
1) T1–R1            2)         T1–R1 

       T2–R2 

              T3–R3 

              T4–R4                       T2–R2    T3–R3    R4    T5–R5    T6–R6 

                     T5–R5                                параллельной амал 

                            T6–R6                             огъясь темаен 

           жильыяськон амал        T7–R7 

 

4 уж. Кыллюкамъѐсысь шедьтэ но гожтэ «абзацлэсь» вала-

тонзэ но џошатэ ССЦ-лэн валатонэныз. Маин пќртэм луо ССЦ но 

абзац? 

 

5 уж. Кылкуэтэз лыдње, юанъѐслы вералэ но сѐтэм ужъѐсты 

лэсьтэ. 

Лобо тылобурдо уллѐос чагыр инметћ. Лобо уен но нуналэн. 

Араз кык пол ортче та Бадњым лобонзы. Вуюись кадь ворино тулыс 

вуыса, дырто Уйшор музъемъѐсы, асьсьлэн вордћськем шаеразы но 

каръѐсазы. Гужем џоже соос татын пи поттозы, семьязэс будэтозы 

но кужым люкалозы, сћзьыл кезьытъѐс вуыны кутскем бере кошко-

зы выльысь мурт дуннеосы, Лымшор палась улосъѐсы. Пичиесь но 

бадњымесь тылобурдоос уллѐен-уллѐен кузь сюрестћзы лобо. Тулыс 

но сћзьыл… Бурдоослэн сюрессы одћг гинэ. Уг вошъяло созэс. Со 

сюрес уй паласен лымшоре чагыр инвќл вамен кыстћське. Педло 

потыса, уй инбам шоры учкид ке, соку ик адњод сое, сьќд-лыз уй ка-

танчи пыр югыт удыс ортче, инвисысен – мукетозяз, вераны луон-

тэм кузь иськемъѐсы. Сюрсо вапумъѐсын та сюрестћ лобало мил-

лионо уллѐос. Соин ик вашкала удмурт пересьѐсмы сое Њазег Сюрес 

шуыса нималлям. Оло ке лыдъяны луонтэм кизилиос мында бурдъ-

ѐс-а со удысысь чагырзэ гужатћллям, оло ке пќртэм буѐло векчиесь 
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гонъѐссы но тылыоссы со сюрес вылэ пурњыса кылиллям, оло ке, 

кужымзы тырмытэк бырыса, бурдо сюресчиослэн лулъѐссы кизили-

лы пќрмиллям. Музъем шармы котыртћ лобало, уг палэнтћсько Ња-

зег Сюрес вылысь. 

Лобо тулобурдо уллѐос инметћ (Е. Самсоновъя). 

1. Та кылкуэтысь луэ висъяны: 

1) 1 ССЦ; 

2) 2 ССЦ; 

3) 3 ССЦ. 

2. Кыџе темаос вань кылкуэтын? 

1) Тылобурдо уллѐос лобо. 

2) Њазег Сюрес. 

3) а) Тылобурдо уллѐос лобо; б) Њазег Сюрес. 

4) а) Тылобурдо уллѐос лобо
1
; б) Њазег Сюрес; в) Тылобур-

до уллѐос лобо
2
. 

3. Темае пыртћсь фразаосты шедьтэ. 

4. Кыџе герњаськон амалъѐс кутћсько ССЦ-осын.  

5. Кыкезлы берпуметћ шуосъѐслы синтаксической анализ 

лэсьтэ. 

 

6 уж. «Удмурт литературая антология» (8–11 классъѐслы) 

книгаын сѐтэм О. Четкарѐвлэсь «Пиртэш толэзь» произведениысь-

тыз 187–188 бамъѐсын сѐтэм люкетэз эскере. Лыдње но вералэ, ма-

лы та люкетэз кылкуэт шуыны луоз. Солы ним малпалэ. Џошатэ: 

абзацъѐс но ССЦ-ос тупало-а, уг-а. Кылкуэтысь сюбег темаоссэ но 

герњаськон амалъѐссэ гожъялэ. 

Кылкуэтысь шедьтэ сложение амалэн пќрмем кылъѐсты, 

улонысьтыз, малпамезъя кылъѐсты кыллюкетъѐсъя эскере. 

 

7 уж. Дорады эскере П. Черновлэсь «Тќдьы Пыдвыл» веросысь-

тыз 10-сэ нырысьсэ абзацъѐсты. Џошатэ: абзацъѐс но ССЦ-ос ту-

пало-а, уг-а. Гожъялэ кылкуэтысь герњаськон амалъѐссэ. 

Кылкуэт типъѐс 

    Кылкуэтъѐсты люкыны луэ книга кылкуэтъѐслы (книжной) 

но вераськон кылкуэтъѐслы (разговорной). 
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Кылсярысь:  

Декабрь вал. Удмуртъѐс шуэмъя, толсур толэзь. Со сярысь ик 

калыкын верало на: толсуртэк, пе, тол уз луы, куарсуртэк – гужем. 

Ай тани гужем сярысь малпанэз ик ќвќл – кусыпсы инмен музъем 

кемозь. Та толэзе асьме пала вуо дурыстэм чебересь шушыос (Е. Сам-

соновъя).  

Та книга кылкуэт луэ.  

Таяз типе ик пыро вань тодос, ужкагаз кылкуэтъѐс, нош пуб-

лицистика но чеберлыко литература кылкуэтъѐс книжной но, ве-

раськон но луыны быгато. Вылћын сѐтэм чеберлыко литература кыл-

куэтысь люкет книга кылкуэт луэ, нош улћынгес возьматом верась-

кон кылкуэтлэсь люкетсэ. Ватсаны кулэ на: публицистика но чебер-

лыко кылрадъѐсын вераськон кылкуэтъѐс џемысь люкетъѐс гинэ луо 

– со вачевераськонъѐс. Нош вераськон кылрадысь кылкуэтъѐс вань-

мыз сямен ик вераськон кылкуэтъѐс луо, татчы ик пыро кагазэ гож-

тэм запискаос но эшъѐслы гожтэм гожтэтъѐс (кагазэ гожтэмез но 

SMS пыр но, Интернет пыр лэземез но). 

Кылсярысь:  

– Эн сюлмаське, врач эш. Тани тќдьы нянен но чечыен кќтсэ 

тыроз, уйлы сокем сиськыны асьтэос но уд дэмлаське. 

– Я бен, њеч кќлэ. Эн висьы ни, Надюша, уйзэ њеч изь, ятэ! 

Малы ке кулэ кариськи ке, тани та кнопкае гинэ зћбелэ, соку ик 

вуомы (Е. Самсонов). 

– Њеч. Туннэ клубе потћськод-а?   

– Потћсько.  

– Адњиськытозь           (Айсикью-ивор).  

Њечбур, мынам мусо анае! 

Њырдыт саламен дыртэ тон доры пиед. Кызьы тон улћськод? 

Ваньмыз-а тынад умой? Кќня ке гожто ачим сярысь. Мон азьло ся-

мен ик корабленымы дуннеез котыръясько. Али Африкае ветлћм…  

 

   Кылкуэт быгатэ луыны художественной  (чеберлыко лите-

ратураысь)  но нехудожественной ; гожтэм (кагазэ гожтэм) но 

шара верам (кагазэ гожтымтэ). Шара верам кылкуэтэз аудио- но 

видеоаппаратураен гожтыны луэ.  
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Гожтэм но шара верам кылкуэтъѐс ог-огзылэсь туж пќртэм 

луо. Гожтэм кылкуэтын гожтћсь муртлэн но лыдњись муртлэн кусыпъ-

ѐссы туж зол уг чакласько, гожтэт жанрез лыдэ басьтытэк. Нош ша-

ра верам кылкуэтын верась мурт но кылзћсь мурт кусыпъѐссэс одно 

ик чакланы кулэ.  

Соин ик вераны кулэ: Кылкуэт кылдытон понна тодыны кулэ на 

вераськон ситуациез: вераськонлэсь обстановказэ, кинэн вераське-

мез, ма сярысь но малы вераськоно. Кылсярысь: Эшеныды но дыше-

тћсен тћ урок сярысь одћг кадь вераськоды-а? Уд, дыр. Дышетћсь-

лы Тћ шуыса вазѐды, шуосъѐстэс чебергес, шонергес вералоды, нош 

эшеныды тон шуыса вераськоды, но шуосъѐсты вакчигес луозы но 

мукет.  

 

8 уж. Эштылы записка гожтэ. 

 

9 уж. Эшеныды џош вачевераськон пќрмытэ. 

 

10 уж. Кунгож сьќрысь эштылы гожтэт гожтэ. Гожтэтъ-

ѐсыныды воштћське но эскере, ќвќл-а кылрад ласянь шекъѐсты. 

Валэктон: Кылрад ласянь шекъѐс кылдо сыџе учыръѐсы, куке 

одћг стильын пќртэм стилъѐсысь кылтћрлык но конструкциос кулэ 

луытэк кутћсько. Кылсярысь: гожтэт – эпистолярной жанр; со огшо-

ры вераськонлы матын луэ бере, огшоры вераськонысь кылтћрлык 

но конструкциос кутћськыны кулэ. 

 

11 уж. Тодмотэм муртлэсь юалэ кыџе ке юрт сярысь. Юанъ-

ѐсты вачевераськон мед кылдытозы. 

 

12 уж. Дышетћсьтылы вордћськем нуналэныз њечкылан от-

крытка гожтэ.  

 

   Кылкуэт кылъѐсты гинэ кутыса кылдытэмын ке, со огшоры 

кылкуэт луэ, нош суред (схема, формула, туспуктэм, символ) кыл-

куэт кадь кутэмын ке, со суред-кылкуэт (иконической кылкуэт) луэ, 

суро-пожо амалэн кылдытэмын ке, со суредэн кылкуэт (креолизо-

ванной кылкуэт) луэ. Кылсярысь:  
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Огшоры кылкуэт 

Ягида 

Џыдонтэм шулдыр интые, паськыт но мур шур дуре, пуксемын 

вашкала гурт Юбера. Гуртлы кыдѐкын ик ќвќл бадњым нюлэс 

сьќдэктэ. Нылпиос отчы узы-борылы, эмезьлы ветло. Нюлэскы мы-

ныкузы, анай-атайѐссы котьку ик верало: 

– Шурлэн Бадњым Кожез дорозь сяна эн ветлэ. Солэсь ортчи-

ды ке, лек кышномурт – Ягида кие сюроды, со йыромытоз, сьќраз 

нуоз. Туж кыдѐкын, шурлэн кутсконаз, сьќд нюлэс шорын, љужыт 

гурезь йылын улэ со Ягида. Со кие шедиды ке, быроды (Н. Василь-

евъя). 

 

Суред-кылкуэтъѐс 

РАСА
 Европейско-азиатской, яке 

европеидной, (тöдьы) раса

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

удмуртъѐс 
њучъѐс 

 мадяръѐс 

арабъѐс 

индиецъѐс 
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Суредэн кылкуэт 

Бакаос 

Луоѐ ярдуре тулкым корез шуккем. Со вылын ньыль бакаос туж 

йќно пуко. Шќдтэк шорысь кор вырњиз но ву кузя кошкиз. Бакаослэн 

кор вылын уямзы ќй вал на, соин ик та учыр соослы туж тунсыко 

йќтћз. 

– Паймисько, – шуэ огез бака, – та кор чорыг сямен уя ук. Та-

џезэ кылэм но адњем но ќй вал на. 

– Ќвќл, ќвќл, – пумит луиз мукетыз, – кор ачиз уг уя, сое ву нуэ. 

– Огды но шонер уд вераське, – куаразэ поттћз куинетћез бака. 

– Кор но уг уя, шур но сое уг нуы, асьмеос озьы малпаськом ги-

нэ. Ќм ке малпалэ, номыр но уз уя. 

Нош ньылетћез бака палэнынгес пуке, эшъѐсызлэсь куашетэм-

зэс кылзонъяз чибиньѐсты ымыныз кабылэ. Ченгешон солы акыльтћз 

но вазѐно кариськиз: 
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– Эшъѐс, тырмоз ини џашетыны. Куиньнады ик нодтэмесь вы-

лћллямды, олома пумысен кылдэс шериськоды, нош учке ай, дормы-

лэсь кудкеме кошким ни. 

Ченгешись бакаослы солэн ве-

рамез ќз кельшы, йырзы кур луиз но, 

эшсэс, кукъѐстћз кутыса, из вылэ сэр-

палтыса кельтћзы. Собере выльысь 

џашетыны ќдъязы. Шур соосты дор-

зылэсь кыдѐке но кыдѐке нуиз. Оло, 

али но ченгешыса кор вылын уяло на. 

Нош ньылетћез бака, уяса, яр-

дуртћ тэтчаса, дораз берытскиз. Чибиньѐсты, кутъѐсты сабылыны но, 

луо вылэ пуксьыса, шунды шорын шунскыны (В. Баймачѐвая).  

13 уж. Асьтэос шедьтэ суред-кылкуэт но суредэн кылкуэт. 

 

    Кылкуэтлэн функционально-смысловой типъѐсыз (кылкуэт-

лэн кабъѐсыз): описание, повествование, рассуждение, инструкция. 

Описание кутћське мае ке котыр ласянь яке огласянь возьматон 

понна. Описаниысь шуосъѐсын џем пумисько ма? но кыџе? юанъ-

ѐслы верась кылъѐс. Описанилэн аспќртэмлыкез – со конкретной 

кылъѐсты, арбериосты, муртъѐсты, югдурез возьматћсь кылъѐсты, 

нимась шуосъѐсты, син азе пуктымон конкретной детальѐсты, трос 

тодметъѐсты, эпитетъѐсты, џошатонъѐсты кутон. Описание пќртэм 

луыны быгатэ: арбериез возьматћсь, муртэз (персонажез) возьма-

тћсь, югдурез возьматћсь но теори описание. 

Описание кылдэ куинь люкетлэсь: 1) арбериез огъя возьматон, 

2) арберилэсь нимысьтыз тодметъѐссэ возьматон, 3) авторлэн дунъ-

ямез, огъянэз. 

   Арбериез возьматћсь описание ивортэ пќртэм арбериос ся-

рысь, соослэн кыџе луэмзы сярысь, кытын интыяськемзы но кыџе 

дырен, вакытэн соосты герњан сярысь.  

 

14 уж. Сѐтэм кылкуэт люкетъѐсты эскере но вералэ: 

– Ма сярысь вераське та люкетын? 

– Кыџе возьматэмын со арбери? 
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– Верамын-а, кытын интыяське? 

– Кыџе дырен герњано со арбериез? 

– Кыџе герњаськон амалзы шуосъѐслэн? 

Тани со Кейлуд. Бадњым гурт ќвќл со. Нюлэс вќзынэныз-а, та-

тысь калык кибашлыен-а – юртъѐс золэсь. Паринъѐслэн корказы но 

воксѐ нимаз висъяське: урам пала куать укноосын, одћг липет улэ 

кык бугроез артэ пуктэмын кадь – лап-лап сылэ. Азбарын корказь 

палаз но вить укноез (С. Самсоновъя). 

Гурт сьќрысь гурезь бам венѐ сусыпуосын вожектэ. Одћг азяз, 

кузь но мур нюклэн йылаз, котырес паськыт лайыгын, бадњымесь 

улвайѐсыныз вќлъяськыса, лабрес пужым сылэ. Солэн котыраз кќня 

ке кыз но сусыпу потэмын. Векчи изъѐс вискысь жильыртыса ошмес 

кисьтћське, нюк пыдсысь кќльыез нюлыса, гурт пала ваське. Нюк 

йылысь трос сюез гылтыса, ву огпалаз меџ яр кылдытэм, мукет па-

лаз нош нялмыт карем. Табере вулэн нюкез бадњыматон ужез кема-

лась дугдэмын ини. Собере отчы пужым потыса пересьмем. Пужым 

сьќрысь меџ яр выжыын… музъем гуэ пырон пась сьќдэктэ. Татын 

кемалась кылем дыръѐсы Николай I эксэйлэн боды улысьтыз пегњем 

солдатъѐс котырысь калыкез кыскаса-нѐжаса улћллям. Соин та ин-

тылэн нимыз Бегентыло шуэмын… (М. Кельдовъя). 

Кылкуэтысь гожъялэ сыџе кылъѐсты, кудъѐсаз гожъянпусъ-

ѐсыз куара сярысь тросгес. 

 

15 уж. Туспуктэм быръе но соя описание гожтэ. Собере вера-

лэ, кыџе герњаськон амалъѐс кутћды. 

 

16 уж. Удмурт Элькунлэн кунпусэзлы но куншетэзлы описание 

гожтэ. Пусъе, кыџе герњаськон амалъѐс (параллельной яке жильы-

яськон), кылкуэт кылдытон понна, кутћды. 

 

  Муртэз возьматћсь описание адямилэсь яке персонажлэсь кы-

џе луэмзэ возьматэ.   

 

17 уж. Сѐтэм кылкуэт люкетъѐсты эскере но вералэ, кыџе 

кылъѐс, кылтэчетъѐс син азе тус пукто, соосты тетрадяды гож-

тэ. 
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Тулыс шулдыр вожектэм бусыетћ пассажирской поезд кошке. 

Сизьыметћ вагонын укно дорын дас сизьым арес удмурт ныл пуке, 

синъѐссэ вошъятэк, кыдѐкысь гурт шоры учке. Ымныр тусызъя но 
дћськутэзъя соку ик валано: со гуртысь ныл, кытчы ке мынэ. Ќжытак 

чиедгес чебер ымныраз, етћн сяська кадь, чагыр синъѐсыз малы ке 

мќзмытэсь. Шораз учкыса, нокызьы но уд шуы: ныл ас эрикезъя кош-

ке. Калык медаз адњы шуыса, синъѐссэ тќдьы азькышет пумыныз луш-

кем џушылэ. Вордћськем палъѐсыз син азысьтыз ышемъя, лэся, солэн 

пушкыз уката но тыре, синкылиосыз амалтэк шап-шап погыльско. 

Кытчы бен мынэ со ныл, ма утчаны? Оло куректонлэсь пегњыса 

кошке, оло шудбур утчаны мынэ? Котьма шу но, солы туж љож, туж 

секыт, шќдске (И. Гавриловъя). 

Њукыр-р вазиськыса усьтћськиз капка. Натћ пыриз. Кузь сќзыѐ, 

љуткам картаѐ, пужыѐ горд дэремен со. Юг-юг мертчан айшетэн. 

Пыдъѐсаз укмысо кутъѐс, мертчан бинялтонъѐсыз вылтћ горд кутго-

зыос бинемын. Туслы ныл Натћ. Синъѐсыз сьќд сутэр кадесь, йырси-

ез но сьќд-сьќд, ымыз пичи гинэ, весь кадесь пиньѐсыз (Ф. Кедровъя). 

Кыдѐкын кузь чыртыѐ страусъѐс ветло. Чебересь вылтырысь-

тызы тылыоссы сьќд-сьќд чиляло. Быж дурзы пыр-пыр тќдьы (Г. Мед-

ведевъя). 

 

Италмас 

Кемалась, кемалась – вашкала дыръѐсы –  

Зундэсъѐс, чигвесьѐс кылдылон аръѐсы,   

Сяськаясь льќмпуо Вало шур кожъѐсын,  

Сутэрен данъяськись Вожой шур дуръѐсын, 

Оло нош кыдѐкысь Чупчилэн йылъѐсаз 

   Вордћськем Италмас. 

Возь вылысь сяськалэсь но чебер со будэм, 

Синъѐсыз кык сьќдэсь сутэръѐс кадь вылэм,  

Бамъѐсыз – кык чебер џыжытэсь улмоос, 

Чупамон мусоесь чебересь ымдураз 

Џыжытэз пыџамын кадь кисьмам узылэн,  

Куараез тулыс уй уџылэн кадь вылэм 

   Со мусо нылмылэн. 
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…Лобымон бурдъяськем ваѐбыж пиослэн 

Бурдъѐссы выллемесь синкашъѐс со ныллэн, 

Нош сутэр синъѐссэ синлысэн ке ватэ, 

Синкашъѐс кутонтэм лобозы кадь потэ. 

Лобысал, дыр, кыре, тодысал ке шудзэ, 

Тодысал ке гажан шудбурлэсь кытынзэ, 

   Нуысал сюлэмзэ. 

                                                                        (М. Петров) 

Џошатэ, кызьы «Италмас» поэмаын сѐтћськись описание њуч 

кылэ берыктэмын: 

1. Словно гром отдалѐнный, в столетьях живѐт 

Незапамятный век, незапамятный год. 

Средь черѐмух, что пышно цветут над Валой, 

Или там, где смородиной пахнет Вожой, 

Близ Чепцы иль Туймы – неизвестно для нас – 

Незапамятный день, незапамятный час 

 Родилась Италмас. 

Всех пригожей она средь подружек была,  

Всем – и  статью и нравом весѐлым взяла. 

Только вскинет она, черноглазая, взгляд – 

Так и кажется – птицами брови взлетят. 

И сама улетела бы – «Мама, пусти! 

Если б знала, где счастье своѐ обрести, 

   Жаль, безвестны пути. 

Берыктэмез В. К. Семакинлэн 

2.  Давно, давно – в былые времена –    

Во времена создания колец, монист,    

У омутов реки Валы с цветущими черѐмухами,   

У реки Вожой, славящейся смородиной,    

Или же в верховьях далѐкой Чепцы     

      Родилась Италмас.   

Росла она краше лугового цветка, 

Глаза еѐ были как две смородинки,  

Щѐки – два красивых румяных яблока, 

В милые красивые губы, что зацелуешь, 

Словно вобрались румяна созревшей земляники,  
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Голос как у весеннего ночного соловья  

У нашей милой девушки.   

Точно крылья у окрылившихся птенцов ласточки 

Брови у этой девушки, 

А когда глаза-смородинки прячет за ресницы, 

Кажется, будто брови улетят, что не поймаешь. 

Улетела бы, наверно, на волю, если б знала своѐ счастье, 

Если б знала, где счастье любви, 

   Унесла бы своѐ сердце. 

Чурысь чуре берыктэмез 

1. «Италмас» поэмалэн люкетысьтыз шедьтэ вань кылъѐсты, 

кудъѐсыз юрттћсь вераськон люкет луо. Вералэ, малы тћ соосты 

бырйиды. Котькудћзлэсь кыллэсь вераськон люкетсэ вералэ но мал-

пандэс валэктыны дась луэ. 

2. Знакъѐслэсь кутћськемзэс валэктэ. 

3. Берпуметћ строфаысь шуослы синтаксической анализ лэсь-

тэ. 

 

18 уж. «Удмурт литературая антология» (8–11 классъѐслы) 

книгаын сѐтэм «Вордћськем палъѐсын» трилогия люкетысь описа-

ниосты шедьтэ. Кыџе кылъѐс, кылтэчетъѐс син азе тус пукто? 

 

    Югдурез возьматћсь описание возьматэ югдурез, состояниез, 

мылкыдэз, огъя обстановкаез, инкуазьлэсь состоянизэ. 

 

19 уж. Сѐтэм кылкуэт люкетъѐсты эскере но вералэ, мае возь-

матэ описание, кыџе амалъѐс кутћсько, югдурез возьматћсь описа-

ние кылдытон понна. 

Туннэ, сизьыметћ июне, берпуметћ экзамен. Сизьым классъем 

школаын дышетсконмы йылпумъяське. Азьло нуналъѐсы экзамен-

мес сѐтыса дыртћськом вал гуртъѐсамы. Нош туннэ бертћсь ќвќл. 

Экзаменэ пырамъѐсыз но, пырамтэосыз огазьын, коридорын сылћсь-

ком. Пырыны дасяськисьѐсыз, тодмотэм азе куно лыктэмъѐс музэн, 

кылкуара поттыны дћсьтытэк, шып уло. Пырамъѐсыз асьсэды чыл-

как мукет – эркын – возѐ (К. Емельяновъя). 



22 

 

Гудырикошконлэн пумаз, одћг нуналэ, пукиськом уин тыл-

скем дурын ньыль кузя. Куазь сћялэс. Инмын кизилиос ворекъяло. 

Тэль дурын пишто мукет гуртъѐсысь лыктэмъѐслэн тылскемъѐссы. 

Нуназе ужын жадем мугорысь сќнъѐс лук-лук йыгасько кадь, бала-

лайка езъѐсты чиньыен ишкем выллем. Сикын жонгыр-куангыр ва-

зьыло валъѐслэн гырлыоссы. Выж лэсьтћсьѐс, сменаен вошъяськы-

са, уин но ужало. Тэль кузя ялан шуккиське шиетыса йыггетћсь куа-

ра (И. Гусевъя). 

Арскын тулыс огпол луэ. Соку сяськаяське льќмпу. Котькы-

тын али вож, чагыр, џуж буѐлъѐс кузѐясько, нош садъѐсын, шур ду-

рысь писпуос пќлын, выр-бамалъѐсын тќдьы чильтэръѐс возъяськил-

лям, лэся. Оло уй куспын отчы лымыям-а, оло кинъѐс ке мамык-а пур-

њытћллям. Оло нош шунытэз шќдыса, писпуос тќдьы дэрем-а дћсял-

лям меда? (В. Широбоковъя). 

1. Кылкуэтъѐсысь кушето шуосъѐсты шедьтэ но кыџезэ вера-

лэ. 

2. Кылкуэтъѐсысь пќртэм герњаськон амалъѐсын кылтэчетъ-

ѐсты гожтэ.  

 

   Теори описание – со наукаын кинлы ке, малы ке сѐтэм описа-

ние (научной но научно-популярной кылрадъѐсын кутћське). Кыл-

сярысь: 
          Пыштурын (origanum vulgaris L.). Латин 

нимыз пќрмемын 2 люкетлэсь: oros – гурезь, 

gamus – чеберъятон; гурезез чеберъятћсь. 

Музъем валин кыллись выжыѐ, шонер будћсь 

30–80 см-ъем модосо, лемлет сяськаѐ будос. 

Сяськаяське инвожоысен куарусѐнозь, емышез 

0,5 мм кузьдалаѐ куинь дуръем мульы гудыри-

кошконысен вуэ. Самой Уйпалан сяна, Россиын 

котькытын будэ. Пыштурынын туж трос С ви-

таминэз (565 мг%). Быдэс дунне вылын пќртэм 

сиѐн-юонъѐсын ческыт зыно турын кадь ку-

тћське. Паськыт кутћське эмъяськонын: парем вуэныз эмъяло ляб 

ужась кќтпушез… 
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20 уж. Балянлы, коньылы, пислэглы, италмаслы; морфеми-

калы, морфологилы, синтаксислы теоретической описание шедь-

тэ но гожтэ. 

 

21 уж. «Удмурт литература» учебникысь шедьтэ адямилы 

но кыџе ке арберилы яке интылы описание. 

 

22 уж. Вералэ, маин пќртэм луо тодос но чеберлыко описа-

ние. Шедьтэ кыкезъя ик типъѐсъя кылкуэтъѐс. Возьматэ кылку-

этъѐслэсь пќртэмлыксэс. Вералэ, каронкыллэн кыџе кабъѐсыз ку-

тћсько. 

 

   Повествование – со кылкуэтлэн функционально-смысловой 

типез, кудћз возьматэ действилэсь, событилэсь азинскемзэ, ортчон 

ќрзэ, состоянилэсь воштћськемзэ. Повествование пыр луэ возьматы-

ны, кызьы азинско, вошъясько муртлэн (персонажлэн) действиосыз, 

кызьы мурт одћг интыысь мукет интые, одћг дырысь мукет дыре  

выже, кызьы воштћське солэн состояниез. Воштћськонъѐсты возь-

матон понна, кылъѐслэн, уката ик каронкылъѐслэн, валатонзы, дыр 

но вид кабъѐссы, кылъѐслэн радъяськемзы но мукет амалъѐс кутћсь-

кыны быгато. Повествованиын котьку но луо: событилэн кутсконэз 

(завязка), событилэн азинскемез (кульминация), событилэн пумыз 

(развязка).  

Повествованиез быгатэ нуыны верась (рассказчик), соку пове-

ствование мынэ 1-тћ муртлэсь («мон» яке каронкылъѐс 1-тћ мурт ка-

бын). Повествование 3-тћ муртлэсь мынэ ке, соку сое авторской по-

вествование шуо. 

  

23 уж. Кылкуэт люкетъѐсты эскере но вералэ: 

– Мар сярысь та повествование? 

– Кызьы тодыны луэ, та кылкуэт описание ќвќл шуыса, кыџе 

аспќртэмлыкъѐсызъя?  

– Кытын, тћляд малпамдыя, кылкуэтлэн завязкаез, кульмина-

циез но развязкаез? 

– Кин нуэ повествованиез? 

Вылћын-вылћын, Льќльгурт вадьсын котыръяськись тури ас-

лаз яратонэз доры васькыны ќдъяз. Котырез пичия но пичия, тани со 
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бадњым Пужым Нэнэ вадьсы но вуттћськиз ни, собере арамаосы лэ-

зиськиз; љоген пуксѐз вордћськем карез доры, пузъѐс вылын пукись 

кузпалэз доры. Тылобурдо кылыныз мадѐз айы тури џукна шунды 

љужамез, арамаослэсь но нюлэсъѐслэсь чеберзэс вералоз, кедра ягез 

ушъялоз, Льќльшурысь уже мынћсь калыкез данъялоз. Верантэм че-

бер Льќльшур котыръѐс… Тани вордскем музъем но матэктћське… 

       Та минутэ ик котыр дуннее гудыртэм 

кадь ыбем куара чузъяськиз. Пыџал ыбем 

куаляк кариз лысвуэн пыласькись арама-

ысь куакъѐсты, тылобурдо кырњамъѐсты, 

лек пуля выллем, котькудћзлэн сюлэмаз 

мертчиськиз… (Е. Самсоновъя). 

       Шулдыр тулыс нуналэ егит кышно-

мурт васькиз бакча бераз бызись ошмес вулы. Омыртыны малпаз 

гинэ, пельпумъѐсаз йќтскись луиз. Кызьпу вайѐс улћозь ик някыр-

скиллям но лянэсаз сузьтћсько. Кышномурт паймыса но ќз вутты, 

отысь чильпырась сурсву пачыла ни вал. Собере шыпыртэм кылћсь-

киз… (Л. Малыхъя). 

Быдэс гуртэн келязы Огашез сюрес вылэ. Горд ошмеслэн бер-

вылаз вуыса, Тќдьы Иван нылашлэсь киоссэ нош ик гадь бордаз кариз: 

– Чидантэм кезьыт луиз ке, тодад вай мынэсьтым пќсь сюлэмме. 

Пеймыт нюлэс доры вуыса, песянаезлэсь сѐтэм кќльызэ Огаш 

музъем вылэ куштћз. Соку ик солэн азяз чиньыр-ваньыр кыстћсь-

кись ву сюрес кылдћз. Нылаш вамыштћз азьлань. Мыныса-мыныса 

писпуос пумен љужытэсьгес но зќкесь луыны кутскизы. Отћяз нош 

нюлэскын сокем пеймыт луиз, коть синмад донгы. Ярам, ошмес ву-

лэн бызись куараез огдырлы но жильыртэмысь ќз дугдылы, весь азь-

лань но азьлань ќтиз. Пумитазы мар ке шедьыса, бызись ву со шоры 

мырњытћз. Њукыр-њукыр вазем нюлэсэз ик иземысь сайкатћз. Пеймы-

тын пу њезьы кыклы люкиськиз но, Огаш сайкыт дуннее вамыштћз. 

Музъем вылын сямен ик, татын но вож садъѐс будо, тылобурдоос 

чирдо, котыр йырез поромытћсь ческыт зын вќлске. Нылашлэн то-

даз лыктћз аслаз куке но шулдыр улосэз. Ачиз но шќдытэк, яратоно 

кырњан гурзэ мытћз. Чус кариськизы тылобурдоос, дугдћзы шыпыр-

тэмысь писпу куаръѐс. Нош нылаш кисьтэ но кисьтэ џыдонтэм дор 

палъѐсыз, яратонэз сярысь пачылам мылкыдзэ (Л. Малыхъя). 
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24 уж. Џукна, нылпиос, нюлэс кылъѐсты кутыса, повество-

вание кылдытэ. 

 

    Рассуждение – со кылкуэтлэн сыџе функционально-смысловой 

типез, кудћз возьматэ логика ласянь герњаськем малпанэз. Логика 

кусыпъѐс возьматћсько условие, цель, муг но солэн следствиез пыр, 

џошатон но ваче пумит пуктэм пыр. Рассуждениын автор вера кыџе 

ке ситуация, югдур сярысь, кинлэн ке действиез сярысь логикая 

радъяса верам малпамзэ. Та тип џем кутћське чеберлыко литерату-

раын но публицистикаын. 

Тодос кылрадын кутћське теори рассуждение, кудћз одно ик 

логикая радъямын но быдэсмемын луэ. Со понна кутћсько нимысь-

тыз герњетъѐс, сямкылъѐс но пыртэм конструкциос (ке, шуыса, малы 

ке шуоно, нырысь, собере, озьыен но мукет). Шуосъѐс куспазы зол 

герњаськемын луо, соин  соосты интыенызы воштыны уг луы. 

Џем дыръя рассужденилэн луэ таџе структураез: тезис (мал-

пан, кудзэ радызъя валэктоно); аргументъѐс, кудъѐсыз тезисэз валэк-

то, примеръѐс; но огъян. Рассуждениез одно ик тазьы кылдытоно. 

Чеберлыко литератураын но публицистикаын кылкуэтлэн пќр-

тэм функционально-смысловой типъѐсыз артысь артэ кутћськыны 

быгато. 

 

25 уж. Эскере дэмлам кылкуэт люкетэз но «Беглой» баллада-

ез но вералэ, кылкуэтлэн кыџе функционально-смысловой типъѐсыз 

пумисько, малы тћ озьы малпаськоды. Валэктэ пунктуационной пусъ-

ѐсты пуктылэмез. 

Огнам сылћсько Бызин гурт дорысь Идњи шур дурын. Со ва-

мен туж лапег, сюбег но пичи выж лэсьтэмын. Коръѐсыз лэйкало, 

машина питранъѐс улын тэтчало, быдэс выж зурка. Со ултћ вуэз 

ќжытак бугырскыса ик кошке на. Азьвыл со таџе ќй вал. 

Идњи шурез со котырын улћсь удмуртъѐс гинэ тодо. Ваньмыз 

сое нимало Вотка шур. Сыџе ним сѐтћллям, вылды, Вотка но Иж 
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заводъѐсты лэсьтыны лыктэм њучъѐс. Оло, шурлэн уллапалаз пуксем 

њучъѐс-а сыџе ним сѐтћллям. Созэ учѐнойѐс мед эскерозы ни. Но со-

осты оскытэме потэ: шурлэн ошмесэз њильыртэ Ванькагурт дорын, 

нош со котырын вашкала дыръѐсы ик улћллям Итчи выжыос – отысь 

ик вордскемын, малпасько, Идњи шурлэн нимыз… (Н. Евсеевъя). 

Беглой 

Сьќд нюлэслэн шораз, ошмеслэн йыр азяз, 

Кырњаса, бќрдыса пинал беглой сылэ. 

Бутырка йырсиѐ, чебер сьќд синкашо,  

Мугорыз сюсьтыл кадь, киосыз вќлэм кадь. 

«Пинал пи, вера, кыџе сюлмаськонэд вань тынад? 

Эшед вунэтћз-а? Кинэ ке яратћд-а? 

Анаед кулћз-а, атаед куштћз-а? 

Яратон кышноед оло люкиськиз-а? 

Оло бусыысь юэд сисьмыса кылле-а? 

Я валэд, я скалэд, я ыжед кулћз-а? 

Я гырыны потыны герыед ќвќл-а? 

Висьыса-кылльыса кужымед быриз-а? 

«Сюлмаськон нужнаен бќрдыса улћсько, 

Одћг ар пегаса, беглойын ветлћсько. 

Њеч шудо улонэз мон уг адњы ни, 

Яратон семьяям бертыса уг пыр ни. 

Ортчем аръѐсы мон њеч улэм вал. 

Арбери лушкаса кутћськеме ќй вал. 

Огпол эшеным мон дорын юимы, 

Юыса, кудњыса, выдыса изимы. 

Уин пеймытэн урод мурт лыктыса 

Эшме кельтэм корка, чыртызэ вандыса. 

Џукна султыкум, эше кылле выж вылын, – 

Чыртыез вандћськем, синъѐсыз усьтћськем. 

Кышкамен чалякгес муртъѐсыз черектћ. 

Адями люкаськиз, монэ думылћз. 
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Кыџе секыт кылъѐс мон ќй кыл соку! 

Кыџе юн мыжыкъѐс мон ќй сиы соку! 

Соку бамтћм мынам пќсяса вир вияз, 

Эрке будэм мугоры мыжыклы но чидаз. 

Жугыса-жугыса, кужымме быдтыса, 

Монэ пеймыт гидэ куштћзы думыса. 

Со гидын мон ќжыт огвадес ялкари, 

Кор улысь изъѐссэ октћ но пегњи. 

Со дырысь одћг ар пегаса ветлћсько. 

Ини жадьыны кутски, кутћськоно шуисько. 

Беглойлэн синмысьтыз пќсь синкыли усиз. – 

Соку ик матын куара кылћськиз: 

«Тани кытчы пегњем, ыбыса сое вие, 

Адями виисьлэсь тыбыр кузэ ние!» 

Куазь чилекъям кадь, матын тыл адскиз, 

Куазь гудыртэм кадь, пыџал куара кылћськиз. 

Ог кыл но вазьытэк, чик куара поттытэк, 

Беглой пи пограз ошмеслэн йыразяз.  

М. Можгин 

 

26 уж. Эскере, кылкуэтлэн кыџе функционально-смысловой 

типъѐсыз пумисько вылћын сѐтэм «Ягида» кылкуэтын (14 бамын), 

тодметъѐссэс вералэ.  

 

    Инструкция – со кылкуэтлэн функционально-смысловой ти-

пез, кудћз возьматэ, маке карыку, ма бќрсьы мар лэсьтоно, ма лэсь-

тыны яра, нош мар уг яра. Инструкциос кутћськон удысъя пќртэмгес 

луо. Котькинлы тодмо электроприборъѐслэн инструкцизы, отын луэ 

технической описание – кылсярысь, арбери техника тодметъѐсыз ла-

сянь возьматћське – но ужатонъя бќрысьлык, таиз кќня ке повество-

ваниен тупа, но чеберлыко повествованилэсь туж зол висъяське. 

Вань инструкциос описанитэк но. Эскере таџе инструкциез: 
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Огшоры шуосэз эскерон 

1. Шуослэсь веран мугзэ пусъѐно (ивортћсь, юан, косыса веран); ве-

ран гурезъя шуос кеськоно яке кеськонтэм. 

2. Шуосысь кылрадъян инъетсэ шедьтоно но валэктоно шуослэсь 

огшоры луэмзэ. 

3. Шуослэн пуштросэз сярысь верано: 

а) кык валтћсь ѐзо яке одћг валтћсь ѐзо; одћг валтћсь ѐзо ке, кыџе 

шуос (тодмо мурто, тодмотэм мурто, мурттэм яке нимась); 

б) тырмыт яке тырмыттэм (тырмыттэм ке, кыџе ѐзэз шуосысь 

усемын, сое валэктоно); 

в)  вќлскем яке вќлскымтэ; 

г) шугомытэмын яке шугомытымтэ (предложениысь висъям вќл-

скетъѐссэ, огкадь ѐзъѐссэ, вазиськонэз, пыртэм кылъѐсыз пусъ-

ѐно но мукет). 

4. Вань ке висъямтэ вќлскетъѐс, соосты пусъѐно. 

5. Шуосэз ѐзъѐсызъя эскероно но возьматоно, маин соос верамын 

(нырысь шуосысь валтћсь, собере валтћсьтэм ѐзъѐссэ шедьтоно). 

6. Гожъяськонын пусъѐслэсь кутћськемзэс валэктоно.  

Та эскерон сќзнэтын сѐтћське инструкция ужанлэн бќрысь-

лыкез но быдњалаез ласянь.   

 

27 уж. Котькуд функционально-смысловой типлы газетысь, 

журналысь кылкуэт шедьтэ, собере асьтэос кылкуэт гожтэ. Кыл-

куэтысь шуосъѐслэсь герњаськон амалъѐссэс пусъе. 

 

28 уж. Кылкуэт сярысь ваньды џош проект лэсьтэ. 

 

 

КЫЛРАД 

 

     Кылкуэтъѐс функционально-стилевой но стилистической тод-

метсыя пќртэм луо. Кылкуэтъѐсты луоз люкыны таџе кылрадъѐсъя: 

1) тодос;    4) чеберлыко; 

2) ужкагаз;    5) вераськон. 

3) публицистика; 
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29 уж. Тодады вае, кыџе жанръѐс пыро тодос, ужкагаз но 

публицистика кылрадьѐсы. 

 

 

Тодос кылрад 

 

     Тодады вае, мар тодћськоды тодос кылрад сярысь. 

 

    Тодос кылрад кутћське наукаын кыџе ке исследованиос, тодос 

удысэн герњаськем фактъѐс сярысь гожтон-веран понна. Тодос кыл-

куэтъѐс монолог кабен гожтэмын луо. Џем дыръя тодос кылкуэт 

гожтэм кабен луэ, но туала техника зол азинскемен, џем гинэ ку-

тћськыны кутскиз шара веран (устной) каб: быгато ортчытъяськыны 

Кылрадъѐслэн пќртэмлыксы 

Кылрад Кутћськон удысэз Функциез 

Ужкагаз Ужкагаз гожъян Административной ку-

жымез возьматон но ивор-

тон 

Тодос Тодос удыс, производ-

ственно-технической, 

научно-популярной но 

научно-учебной 

Ивортон, аргументиро-

вать карон но информа-

циез утѐн 

Чеберлыко Чеберлыко литература Чеберлыкез пыџатон 

Публицистика Телевидение, радио, 

Интернет, газет, жур-

нал (СМИ) 

 

Агитация но ивортон 

Вераськон Бытовой Огшоры вераськон 
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Интернет-конференциос, со сяна ортчо традиционной формаен кон-

ференциос, симпозиумъѐс, конгрессъѐс, тодослыко семинаръѐс. 

Тодос кылрадлэн 4 пќртэм люкетэз: собственно-научной, на-

учно-учебной, научно-технической, научно-популярной. Собствен-

но-научной кылрадлэн жанръѐсыз: статья, монография, диссертация, 

рецензия, аннотация, реферат, конспект, тезис, научной доклад но 

лекция, научной конференциын вераськон (выступление), дискус-

сия. Научно-учебной жанръѐс: энциклопедия, словарь, справочник, 

учебник, учебной но дышетон амалъѐсъя юрттэт. Научно-техни-

ческой удысын џемгес кутћсько научно-технической, рекламной ста-

тья но инструкция жанръѐс. Научно-популярной жанръѐсын гож-

тћсько ужъѐс, кудъѐссэ дэмлало лыдњыны пќртэм удысъѐсын ужась 

адямиослы (тодос удысын ужасьѐслы гинэ ќвќл). Таџе кылкуэтъѐс 

юри капчиятыса сѐтћсько, уката ик нылпиослы. Татын удыскылъѐс 

ќжытгес кутћсько, нош удыскылэз одно ик кутыны кулэ ке, џем 

дыръя солы кылкуэтын ик валэктон сѐто. Научно-популярной жанръ-

ѐс пќлы пыре научно-популярной журналысь статья. Таџе кылкуэтъ-

ѐс шер дыръя гожтћсько кылбур кабен но, кылсярысь, М. В. Ломо-

носовлэн «Письмо о пользе стекла» ужез. Быгато кутћськыны этюд, 

очерк, тодосчилэн улон сюресэз, инкуазьлэн дырпусэз, путешестви-

лэн описаниез, «интеллектуальной» приключение жанръѐс, татчы ик 

пыро радио но телевидение пыр тодос темаослы публичной верась-

конъѐс но мукет. 

 

30 уж. Лыдње М. В. Ломоносовлэсь «Письмо о пользе стекла» 

гожтэтсэ, џошатэ чеберлыко кылрадэн гожтэм кылбуръѐсын. 

Кылбурлы перевод гожтэ. Вералэ, туала тодос кылрадлы матын-а 

та кылбур яке та кылрадлэсь кыдѐкын ни. 

Неправо о вещах те думают, Шувалов, 

Которые Стекло чтут ниже Минералов, 

Приманчивым лучем блистающих в глаза: 

Не меньше польза в нем, не меньше в нем краса 

Нередко я для той с Парнасских гор спускаюсь; 

И ныне от нее на верьх их возвращаюсь, 

Пою перед тобой в восторге похвалу 

Не камням дорогим, ни злату, но Стеклу. 

И как я оное хваля воспоминаю, 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B8%D0%BB_%D0%9B%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D1%81%D0%BE%D0%B2
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B8%D0%BB_%D0%9B%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D1%81%D0%BE%D0%B2
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%BE_%D0%BE_%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%B7%D0%B5_%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%BB%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%BE_%D0%BE_%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%B7%D0%B5_%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%BB%D0%B0&action=edit&redlink=1
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Не ломкость лживого я счастья представляю. 

Не должно тленности примером тое быть, 

Чего и сильный огнь не может разрушить, 

Других вещей земных конечный разделитель: 

Стекло им рождено; огонь его родитель. 

 

     Тодос кылрадын кутћсько описание но, повествование но, рас-

суждение но. Рассуждение кутћське доказательствоын, описание – 

арбериослы характеристика, описание сѐтыку, повествование – от-

крытилэсь историзэ, экспериментлэсь мынэмзэ возьматыку но му-

кет. 

Логикая радъяса веран научной кылкуэтлэн валтћсь тодме-

тэз луэ. Мукет валтћсь тодметъѐсыз: точной, абстрактной луон, огъ-

яса веран но зэмос (объективной) луэмез.  

Тодос кылрадын кутћсько удыскылъѐс, кудъѐсыз пќлын трос 

калыккуспо кылъѐс (интернационализмъѐс) пумисько, кылсярысь, 

текст, фонетика, синтаксис но мукет. Удыскылъѐслэн валтћсь тод-

метъѐссы – точной луэмзы но одћг валатонэн гинэ кутћськемзы. 

Кылсярысь, џошатоно ке веран но шуос удыскылъѐсты «предло-

жение» пуштросэн, шуос удыскыллэн 1 гинэ валатонэз, со «предло-

жение» шуэмез гинэ возьматэ, нош веран удыскыллэн «Удмурт-њуч 

кыллюкам»-ын (Ижевск, 2008) 5 валатонэз пусъемын. Соин ик шуос 

кылэз удыскыл кадь кутыны умойгес. 

Тодос кылкуэт абстрактной но огъяса верась луэ бере, татын 

пумисько трос абстрактной валатонэн кылъѐс, кылсярысь: уноятон, 

троп, олицетворение. 

Тодос кылрадын авторлэсь яке мукет муртлэсь дунъямзэ возь-

матон понна кутћсько нимысьтыз пыртэм конструкциос: авторлэн 

малпамезъя, кызьы лыдъя Е. Г. Титова. Валатонъѐслэн но явлениос-

лэн определенизы туж строгой луэ. Нырысь сѐтћське родъя валато-

нэз, собере – аспќртэмлыксэ возьматћсь видъя валатонэз. Кылсярысь: 

Кыллюкеттодос – кылтодослэн люкетэз, кудћз дышетэ кыллю-

кетъѐсты. Верантодос (синтаксис) – грамматикалэн люкетэз, кудћз 

дышетэ кылтэчетэз, шуосэз но кылкуэтэз. Тодос кылкуэтын карон-

кылъѐс 1-тћ мурт каб интые куто огъя мурто (обощѐнно-личной) яке 

мурттэм (безличной) кабъѐсты (лэсьтћзы, тодћзы; луэ вераны, ни-

мысьтыз кулэ пусйыны). Шуосын 1-тћ планэ потэ действие.  
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Кылкуэт логикая радъяськемын мед луоз шуыса, џемысь ку-

тћсько кушето пыриськон шуосъѐс, кароннимен но каронсямен вќл-

скетъѐсын шуосъѐс. Тодос кылкуэтын кылъѐсын верам информация 

сяна, быгато луыны формулаос, символъѐс, таблицаос, графикъѐс, 

мутусъѐс (картаос) но мукет. 

 

31 уж. Вералэ, кудаз шуосын пусъем кылъѐс удыскылъѐс луо. 

Кыџе удысысь? 

1. Страуслэн кужмыз пыдъѐсаз: со сю километрлэсь кыдѐке 

бызьыны быгатэ. Кужым – со векторной быдњала, кудћз дырлэн 

котькуд вакытаз лыд значениен дунъяське. 

2. Коркалэн быдњалаезъя (размерезъя) дунъяло кузѐлэсь узыр-

лыксэ. Ямб, хорей, дактиль – кылбур размеръѐс.  

3. Вань возьвыл лемлет луэм, сизьйыръѐс сяськаясь-киллям. 

Сизьйыр – бобовой семействоысь трос ар будћсь турын. Сизь йыр 

горд йырпыдэсо. 

4. Кенэмкутсась куак вылысь лобњиз. Кенэмкутсась – њоль-

гыри выллем отрядысь тылобурдо. Кенэм кутсасьлэн ужез капчи 

ќй вал. 

 

32 уж. Кылвыжы, куара кылъѐсын шуосъѐс гожтэ. Одћг 

учыре соос удыскыл мед луозы, мукетаз огшоры кыл. 

 

33 уж. Лыдње но кылкуэтлы тезисъѐс гожтэ. Вералэ, кылку-

этлэн кыџе функционально-смысловой типъѐсыз пумисько, малы тћ 

озьы малпаськоды. Кылкуэт берын сѐтэм ужъѐсты быдэстэ.  

Урал гурезьѐсысен шунды пуксѐн пала интыяськемын Удмурт 

Элькун… 

Удмуртия – номырин џошатонтэм инкуазѐ паймымон чебер 

шаер, лымыѐ њырт кезьыт толэн, пќсь гужемен. Пумтэм нюлэсъѐсын, 

бадњымесь шуръѐсын но лыдъянтэм трос азвесь ошмесъѐсын со 

узыр. Татысен бызьыны кутске Европаысь одћгез бадњым шур – Кам 

(паймоно кадь, геологъѐс сое Волгалэсь мќйыен лыдъяло). Тэльѐсын 

трос пќртэмесь пќйшуръѐс уло: койыкъѐс, гондыръѐс, кионъѐс, ба-

лянъѐс, њичыос, сѐръѐс, коньыос; шуръѐсын – чорыг: пая, чипей, пу-

рысь юш, чукъя, сюрылэ орылика, чиборка но кыны вќсьчорыгъѐс. 

Удмурт музъемлэн узырлыкъѐсыз – мувќй, гыбед, музъем эгыр но 
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мукет. Озьы ке но, тужгес но бадњым узырлыкез – ма веранэз, со 

Удмуртилэн ужез яратћсь, пќртэм удысын усто калыкез… 

Кама но Ватка  шуръѐс вискысь улос – удмурт калыклэн ворд-

скем музъемез. Удмурт калык – одћгез вашкала этнос, кудћз вен-

геръѐсын, финнъѐсын, эстонъѐсын, мордваосын, мариосын (поръѐ-

сын) но мукетъѐсыныз финн-угор кылъѐсын вераськисьѐс пќлы пы-

ро. Удмуртъѐслэн кылъя матысь џыжы-выжыоссы коми калыкъѐс луо.  

Удмуртъѐслэн узыр историзы кыдѐкысь вапумъѐсы кошке но 

герњаське дауръѐс џоже Ватка но Кам котырын улэм вашкала вы-

жыосын, кудъѐсыз огдыре улэмын но азинскемын скифъѐсын (џо-

шатэ искусствоысь перм но скиф пќйшур стильѐсты) но сарматъѐ-

сын, Шор Азия но Кавказ калыкъѐсын, кыдѐкысь дауръѐсы ини уд-

муртъѐс вузкаризы Индиен но Египетэн. Со тодмо луэ Удмуртиысь 

вашкала кар но шай бервылъѐсысь археология шедьтонъѐсъя. Уд-

муртъѐс матысь кусып возиллям Волга-Кам Булгариен, Зарни Орда-

ен, Кузон ханствоен. XVI даурлэн шорысеныз удмуртъѐс – њуч ку-

нын. Удмурт этнос котьку азинскиз нюлэсъѐсын, соин ик тэлен артэ 

улон пыџамын удмурт сяме, улонэз радъян но ширъян амалэ, арбе-

риѐ но лулчеберлыко культурае. Удмуртъѐс музъем ужен тодмо вал 

ини 2000 ар талэсь азьло. Соос трос тодћллям гурт ќнеръѐсты: вор-

горонъѐс пуэн но кортэн ужаллям, ку посћллям; нылкышноос дћсь 

вуриллям, пужъятћськиллям, љуткаса куиськиллям. Куинь яратоно 

буѐлъѐссы: сьќд-тќдьы-горд.  

Удмуртъѐс, нодлыко пќйшурасьѐс, гуртазы ноку буш киын ќз 

бертылэ, соос озьы ик усто мушкасьѐс. Њучъѐс нянен-сылалэн пуми-

тало ке, удмуртъѐс нянен-чечыен, нянен-нќкыен кунояло. Али быдэс 

дуннелы тодмо, куке но удмуртъѐслэн но комиослэн гинэ пельнянь-

зы, нырысь „пќйшурасьѐслэн консервазы”, бератаз со вань куноос-

лэн яратоно сиѐнзы луиз. 

Удмуртия интыяськемын Европа но Азия вискын, кытын ваче 

вуо Бадњым Тэль но Бадњым Кыр, тюрк-мусульман но славянъѐслэн 

христиан дуннеоссы – со пќртэм культураослэн вашкала дауръѐсы-

сен пумиськоннизы… Удмуртъѐс дауръѐс џоже ас сямзэс, кылзэс, 

культуразэс утьыны быгатћзы. Вылаз ик, быдэс дуннелы тунсыкъ-

яськымон кылизы. Удмуртъѐслэн вашкала музъем вылазы али џем 

вуыло кыдѐкысь но матысь шаеръѐсысь куноос. Нош куноослы та-

тын быгато на ай сюлмысьтызы шумпотыны. Лыктэлэ! Адњоды, кы-
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лоды, валалоды удмурт шаерлэсь соку ик син шоры йќтћсьтэм че-

берзэ.  

   (Омель Ладия) 

1. Та кылкуэтысь удыскылъѐсты шедьтэ но тетрадяды гожъ-

ялэ. 

3. Кылкуэтысь пыртэм конструкциосты гожъялэ. Вералэ, ма-

лы соос пыртэмын. 

4. Берпуметћ абзацысь шуосъѐслы синтаксической разбор 

лэсьтэ. Вералэ, кыџе стилистической фигура татын пу-

миське.  

5. Та кылкуэт собственно-научной яке научно-популярной луэ? 

Кыџе жанрын гожтэмын? Валэктэ малпандэс 

 

    Тезисъѐс – со статьяысь, книгаысь валтћсь малпанъѐссэ (поло-

жениоссэ), огъянъѐссэ вакчиятыса гожтэм шуосъѐс. Тезисъѐсты ци-

тата формаен гожтыны луэ, яке лыдњись аслаз кылыныз (перефрази-

ровать карыса) гожтэ. Тезисъѐс планлы кельшо, но тезисъѐс, план ся-

мен, кылкуэт люкетлы ним гинэ уг луо, соос вакчияк верало люке-

тысь валтћсь малпанзэ, огъянзэ. 

Выпискаос – кылкуэтысь кылысь кылэ яке документально точ-

ной гожтэм шуосъѐс. Выпискаос лэсьтћсько соку, куке кылкуэтысь 

кыџе ке люкетэз гинэ кулэ. Выпискаос точной луыны кулэ, автор-

лэсь кылъѐссэ кутоно кавычкаосы, цитатаез сямен ик. Скобкаосы 

гожтоно ужлэсь нимзэ, потэм арзэ, главазэ, параграфсэ, бамзэ. 

 

34 уж. «Удмурт литература» учебникын сѐтэм критической 

статьялы яке писательлэн улон сюресысьтыз выпискаос лэсьтэ. 

 

     Конспект – со кылкуэтэз вакчиятыса гожтон. Конспект быдэс 

кылкуэтлы матынгес, тезисъѐслэсь бадњымгес луэ. Конспектэз одћг 

источникъя гожтыны луэ. Кќня ке источникысь одћг темая гожтэм 

конспектэз тематической конспект шуо. Конспектлы матын луэ 

реферат, но рефератын, конспектэн џошатыса, шуосъѐс темая но 

валтћсь малпанъя куспазы юн герњаськемын, бќрсьысь бќрсе радъя-

мын. 

Кызьы ужано тематической конспект бордын? 
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1. Быръем темая литература бичано. Эскероно созэ источни-

кез, кудаз тема сярысь пыр-поч верамын. 

2. Со источникъя лэсьтоно паськыт план, котькуд пунктъя 

книга бамъѐсты пусъѐно. 

3. Утчано мукет литература. Со источникын материал пќртэм 

уг ке луы, пунктъѐсы та ужысь но бамъѐссэ гожтыса кель-

тоно. Материал мукет ласянь темаез возьматэ ке, планэ 

выль пункт гожтоно на. 

4. Ваньзэ шедьтэм литератураез огазеяса, берпуметћзэ планэз 

дасяно, соя конспект гожтоно. 

5. Пќрмем конспектэз редактировать кароно, туж сак лыдњоно 

но малпаськоно: 

 кельше-а тћледлы планды (конспектэз гожтэм бере); 

 валамон-а положениослэн пуштроссыя но логикая гер-

њаськемзы; 

 умой-а кутэмын цитатаос, герњамын-а цитатаос но кон-

спект гожтћсьлэн кылъѐсыз, шуосъѐсыз; 

 шонер-а кылъѐс гожъямын, пунктуационной пусъѐс пук-

тылэмын. 

6. Янгышъѐсты но тырмымтэосты тупатыса, конспектэз вы-

льысь гожтоно яке печатлано. 

 

35 уж. Дышетћсен сѐтэм темалы реферат гожтэ. Чаклалэ 

реферат бордын ужанлэсь этапъѐссэ: 

1. Сѐтэм темая литература утчано но лыдњоно, рефератлэсь 

валтћсь малпанзэ пусъѐно, план гожтоно. 

2. Рефератлэсь черновой вариантсэ гожтоно. 

3. Пќрмем рефератэз редактировать но оформить кароно. 

4. Рефератэз классын эскероно, сѐтэм дэмланъѐсты лыдэ бась-

тыса, рефератэ тупатъянъѐс пыртоно. 

 

     Аннотация  – книгалы, статьялы яке мукет ужлы вакчияк ха-

рактеристика, кудаз вераське ужлэн пуштросэз сярысь но куд-ог 

дыръя уж дунъяське. Быдњалаезъя џемысь 3–5 шуосъѐслэсь. Анно-

тация книгалы реклама кадь луэ. 

Аннотация книгалэн кутсконаз, титульной бамлэн мыдла па-

лаз яке книгалэн пумаз интыямын луэ. 
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36 уж. Аннотациосты лыдње но соослы анализ лэсьтэ. 

Беляев В. И., Михайлов В. М., Никитин В. Н., Смирнов В. Е. 

Таџе со война: Тодэ ваѐнъѐс, фронтын гожъям дневникъѐс, ве-

росъѐс, очерк, повесть / Азькылэз А. П. Шкляевлэн. – Ижевск: Уд-

муртия, 1995. – 184 б.: вкл. 

Та книгалэн авторъѐсыз – ож тылљуын кыдам адямиос. Улон-

зылэсь тужгес чебер дырзэ – егит аръѐссэс – огмылкыдын сћзизы 

анай музъеммес тушмон ки улысь мќзмытонлы. 

Уно ыштон но куректон, курадњыса басьтэм Вормон – вань-

мыз со мур пыџамын та книгае пырем тодэ ваѐнъѐсы, фронтын 

гожъям дневникъѐсы но мукет ужъѐсы. 

Емельянов К. В., Гусев И. И. 

Капка сьќрын; Њукыртэ, љуштэ сюрес: Повестьѐс. – Ижевск: 

Удмуртия, 1995. – 144 б. 

К. Емельяновлэн но И. Гусевлэн повестьѐссы пуштроссыя ог-

огзылы тупало. Татын возьматэм гурт пиос но нылъѐс, котьку сямен, 

одћг гужем нуналэ бригадирез возьмазы; ќз но малпалэ соосты чу-

гун сюрес лэсьтонэ ыстозы шуыса… Озьы пиналъѐс понна туж се-

кыт но курадњыса ужан нуналъѐс кутскизы, вылаз ик, чугун сюрес 

лэсьтонын тыршем сяна, ю-нянь октон-калтонэ, нюлэс дасянэ но 

вутсконо на, малы ке шуоно, Быдњым Отечественной война мынэ, 

мќйы воргоронъѐс фронтын. 

Повестьѐсысь геройѐс но югдуръѐс зэмос луэм учыръѐсты 

басьтыса суредамын. Война аръѐсы Удмуртиын, кызьы тодћськомы 

ини, туж кулэ луись Ижевск–Балезино чугун сюрес лэсьтэмын вал. 

Кин ужаз отын, кыџе шуг-секытъѐсын пумиськоно луиз – та сярысь 

ик верамын книгаын. 

 

37 уж. Яратоно книгадылы аннотация гожтэ. 

 

38 уж. Лыдње «Удмурт-њуч кыллюкам»-лы (Ижевск, 2008) сѐ-

тэм аннотациез, пусъе, кыџе люкетъѐслэсь со кылдэмын, уждэс 

юан кабен гожтэ. Аннотациез удмурт кылэ берыктэ. 

Кылсярысь:  

1. Кызьы книгалэн нимыз?  

2. Кин авторъѐсыз яке составительѐсыз? но мукет. 
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39 уж. «Удмурт литература» предметъя дышетэм 3 про-

изведенилы аннотация гожтэ. Кылтћрлыклэсь но конструкциос-

лэсь кылрад ласянь шонер кутћськемзэс чаклалэ. 

 

    Рецензия – со гожтэм эскерон уж, кудћз научной ужлы яке че-

берлыко произведенилы, спектакльлы, кинофильмлы критической 

дунъет сѐтэ. 

Рецензия куинь люкетлэсь луэ: 

1. Валтћсь положениосты пусъѐн, авторлэсь малпамзэ валэк-

тон, рецензентлэн ватсанъѐсыз, пуктэм проблемалы отно-

шениез. 

2. Огъям аргументированной дунъет. 

3. Ужлэн значимостез, кулэлыкез сярысь огъянъѐс. 

Кызьы гожтоно художественной книгалы рецензия? 

1. Сак лыдње кылкуэтэз, кудћзлы рецензия гожтоно. 

2. Гожтэ, ку но кытын потћз та книга, кин лыдњоз сое. 

3. Книгалэсь темазэ, валтћсь малпанзэ пусъе. Кызьы автор 

усьтэ, сэртэ-пертче соосты ужаз. 

4. Кин яке ма сярысь книга, кыџе отношениез соослы автор-

лэн? Кыџе отношениды тћляд (лыдњисьлэн) кылдћз? 

5. Книгалэн художественной аспќртэмлыкез, кылыз. Кызьы 

автор произведенизэ выразительной каре?  

6. Лыдњем кылкуэтлы огъя дунъет сѐтэ. 

7. Тћляд малпамдыя, маиз умой гожтэмын, нош маиз туж ик 

умой ќвќл яке воксѐ но урод. Маиз мултэс трос возьматэмын, нош 

малы саклык ќжытгес висъямын? 

8. Возьматэ асьтэлэсь малпамдэс. 

9. Вакчияк гинэ вералэ книгалэн пуштросэз сярысь, тћляд 

дунъямды валамонгес мед луоз шуыса. 

 

40 уж. Сѐтэм планъя лыдњем книгадылы рецензия гожтэ. 

Научной ужлы рецензия гожтон план. 

1. Дунъяно уж (Кылсярысь: авторлэн ужаз…). 

2. Темаезлэн актуальностез, кулэлыкез (Уж сћземын кулэ лу-

ись темалы…). 

3. Валтћсь малпанэз (Ужлэн валтћсь юанэз (ужпумез) луэ…). 
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4. Ужлэн вакчияк пуштросэз (Книгалэн инъетась (основной) 

люкетъѐсыз…). 

5. Ужлэн тырмымтэосыз но зол палъѐсыз (Ужлэн тырмым-

тэосыз пќлы пыро… Ужлэн тырмымтэосыз герњаське-

мын… Пусъем тырмымтэос уг кулэсмыто (уг синыто) уж-

лэсь огъя вылћ уровеньын луэмзэ…). 

6. Огъя дунъет (Огъя ужез дунъяса…). 

7. Огъянъѐс (Огъя верано ке, уж зэмзэ ик вылћ уровеньынь 

гожтэмын…Ужлэн кулэлыкез сярысь споръяськонэз ик 

ќвќл… Огъя верано ке, ужлы зэмзэ ик вылћ дунъет сѐтыны 

луэ…). 

 

41 уж. Чеберлыко произведенилы но тодос ужлы њуч кылын 

гожтэм рецензилы дунъет сѐтэ (рецензия асьтэос шедьтэ, кылся-

рысь, њуч кылъя учебникъѐсысь). Сое удмурт кылэ берыктэ. Эскере: 

ќвќл-а кылрад ласянь шекъѐсты. 

  

42 уж. «Удмурт литература: 10–11-тћ классъѐслы учебник» 

(Ижевск, 2008) книгаысь «Удмурт литературалэн туннэ но џуказе 

нуналыз (1985–2000-тћ аръѐс)» статьялы рецензия гожтэ. Эшты-

лэн ужысьтыз кылрад ласянь шекъѐссэ чаклалэ.  

 

43 уж. Докладэз дунъян радлыкен тодматске но дышетћсен 

сѐтэм темая доклад дасялэ. 

 

Докладэз дунъян 

Пыртон люкетэз: 

• Доклад лыдњись дунъяз-а люкаськонлэсь условиоссэ но лыктэм 

калыкез? 

• Быгатћз-а доклад лыдњись ассэ возьматыны (аслыз презента-

ция лэсьтћз-а)? 

• Быгатћз-а муртъѐсты кылзытыны, темаен тунсыкъяськытыны? 

• Вераськыкуз быгатћз-а кылзћсьѐслэсь саклыксэс љутыны? 

Вераз-а докладэзлэсь темазэ но цельѐссэ? 

Вераз-а та темая эскеронлэсь кулэлыксэ? 

Мар выльзэ ачиз тодћз, трос-а та темая ужъѐс? 

Кыџе ужъѐс вылэ пыкиськыса, докладзэ дасяз? 
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Кыџе эскерон методъѐс кутћз?   

Инъет луись люкетэз: 

• Вераз-а ужпумъя валтћсь положениосты? 

• Осконо, меџак, радызъя вераськиз-а? 

• Аргументъѐссэ вераз-а? 

• Вераськемез содержательной вал-а? 

• Кутћз-а иллюстративной материал (примеръѐс), цитатаос? 

• Чебер (выразительно) вераз-а? 

Йылпумъян люкетэз:  

• Вераз-а выводъѐссэ?  

• (Йылпумъякуз кутћз-а юмор формаез?) 

Докладэз дасян: 

• Кызьы вераз (весь кагазэ учкыса, дырын-дырын учкыса, учкы-

тэк)? 

• Вал-а син азе пуктымон материалъѐс (наглядность): суредъѐс , 

схемаос, презентация Power Point, кылзћсьѐслы киязы сѐтэм 

кагазъѐс (раздаточной материал) но мукет?  

• Мукет кылъѐсысь кутэм примеръѐс, цитатаос вал-а берыктэ-

мын докладлэн кылаз? 

• Вераз-а сѐтэм юанъѐслы? 

• Чаклаз-а регламентэз (10 минут)? 

 

Вералэ юанъѐслы: 

1. Кыџе валтћсь тодметъѐсыз тодос кылрадлэн? 

2. Кыџе люкетъѐсыз вань тодос кылрадлэн? Кыџе соослэн ас-

пќртэмлыксы?  

3. Мар со сыџе удыскыл? 

4. Кыџе функционально-смысловой типъѐс кутћсько тодос кыл-

радын? 

5. Тодос кылрадлэн котькуд люкетаз кыџе жанръѐс кутћсь-

кыны быгато? 

6. Маин пќртэм луо рецензия но аннотация? 

7. Малы тезисъѐс, конспект, реферат бордын ужаны дышет-

сконо? 

 

44 уж. Тодос кылрад сярысь проект лэсьтэ. 
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45 уж. Финн-угор семьяе пырись кылъѐс сярысь проект дасялэ. 

 

Ужкагаз кылрад 

 

Тодады вае: 

1. Кыџе тодметъѐсыз вань ужкагаз кылрадлэн? 

2. Ку но кытын (кыџе обстановкаын) кутћське та кылрад? 

3. Кыџе жанръѐсыз вань ужкагаз кылрадын? 

4. Кыџе куронъѐс вань ужкагазъѐслы? 

 

     Ужкагаз кылрад – со пќртэм ужкагазъѐслэн (документъѐслэн) 

кылзы. 

Ужкагаз кылрад книга кылрадъѐс пќлы пыре, со гожтэм кабын 

луэ. Но та кылрадлэн шара верам формаез но вань, кылсярысь, тор-

жественной собраниосын, заседаниосын, приѐмъѐсын выступлениос, 

государственной но общественной деятельѐслэн докладъѐссы. Уж-

кагаз кылрад кутћське кун кивалтэт но калык, адями но общество 

вискысь, кунъѐс вискысь, предприятиос, учреждениос, организациос 

вискысь кусыпъѐсты тупатон понна. 

Ужкагаз кылкуэт кулэ луыны точной, мурттэм (личной заяв-

лениез но валэктон кагазэз (объяснительной запискаез) лыдэ бась-

тытэк)  но стандартной конструкциослэсь. 

Чаклалэ ужкагаз кылрадлэсь валтћсь тодметъѐссэ: 

 

Ужкагаз кылрад 

Люкетъѐсыз: Куронъѐс: 

официально- 

документальной: 

 

обиходно-деловой: 

зэмос, шонер, 

оскымон, 

быдэсмем, 

логичной, 

вакчиятыса 

веран, офици-

альной луон 

1) дипломатилэн кылыз 

2) катъѐслэн кылзы 

1) служебной переписка 

2) ужкагазъѐс 

 

Ужкагазэз гожтон понна, кулэ тодыны ситуациез: кинлы но 

малы гожтоно кагазэз, кыџе жанр, кыџе каб быръѐно, кыџе кылъѐс, 

конструкциос кутоно, кызьы соосты радъяно.  
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Тодэ ваѐм ужкагазъѐсты. Ужкагазъѐс пќлы пыро: заявление 

(курон), автобиография (асулонсюрес), резюме, расписка, доверен-

ность, справка, удостоверение, докладной записка, валэктон кагаз 

(объяснительной записка), протокол, отчѐт но мукет. 

 

46 уж. Эскере, шонер-а гожтэмын курон. 

И. И. Петровлы, «30 номеро шко-

ла» Шор ѐзо дышетскон юртлэн 

директорезлы 

М. П. Логиновлэсь, удмурт кылъя 

дышетћсьлэсь, 

 

курон. 

Шахматэн шудонъя турнире пыриськеменым, 23 тулыспалэ 

ортчытоно занятиосме курисько выжтыны мукет нуналэ.  

20.02.2010 ар                 /М. П. Логинов/ 

 

 

47 уж. Школадылэн директорезлы маке пумысен курон гож-

тэ. 

 

48 уж. Эскере, кызьы гожтэмын асулонсюрес, но асьтэлэсь 

асулонсюрестэс гожтэ но электронной почта пыр дышетћсьтылы 

келялэ. 

Асулонсюрес 

Асулонсюрес – со гожтћсьлэн улонысьтыз валтћсь этапъѐсыз 

сярысь верась ужкагаз. Сыџе кагаз кулэ луэ дышетскыны пырыку, уж 

утчаку но куд-ог мукет дыръя. 

Асулонсюрес гожтонлы куронъѐс:  

 Асулонсюрестэс гожтэ 1-тћ мурт формаын, кутске «Мон, 

фамилия, ним, атайним, вордски…» кылъѐсын. Одно ик 

быдэсак гожтэ вордскем нуналдэс, толэзьзэ но арзэ, ворд-

скем интыдэс (элькун яке область, кар яке ѐрос, черкогурт 

яке гурт). 
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 Кыџе образование басьтћды, кыџе дышетскон интыосты но 

ку быдтћды. 

 Али ужаськоды (яке ужамын) ке, ужан интыдэс но должно-

стьтэс. 

 Семейной положенидэс (кышнояськемын / кышнояськым-

тэ, картлы быземын / картлы бызьмтэ), кытын али улћсь-

коды. 

 Фамилиды воштэмын ке, гожтоно кыџе фамилиды вал, ку 

воштћды. 

 Ортчем событиостэс гожтон понна кутэ ортчем дыр фор-

маез, нош али ортчисьѐссэ гожтон понна – али дыр форма-

ез. 

 Гожтэ улонысьтыды валтћсь этапъѐссэ, кудъѐсыз умой ла-

сянь возьматозы тћледыз. Кыџе вормонъѐсты вань. 

 Асулонсюресты улэ кинюртэмдэс (бур пала) но гожтэм да-

тазэ (паллян пала) пуктэ. 

Кылсярысь: 

Мон, Иванов Сергей Петрович, вордски 7 инвожое 1987 арын 

Удмурт Элькунысь Кизнер ѐросысь Вуж Мултан черкогуртын.  

1994 арысен 2004 арозь дышетски Вуж Мултанысь шор ѐзо 

школаын. Быдтћ 10 классэз. 

2004 арысен 2009 арозь дышетски Удмурт кун университе-

тысь удмурт кылосбур факультетын.  

Али ужасько Ижкарысь Кузѐбай Герд нимо гимназиын. 

Улћсько Ижкарысь Киров нимо урамын, 245 коркан, 56 кв. 

Кышнояскымын 2009 арын. Кышное Иванова (быземезлэсь 

азьло Степанова) Елена Петровна, вордскемын 1989 арын. 

Нылпиосы: нылы Мария, вордскемын 2010 арын. 

03.04.2010 ар      

       

49 уж. Эскере, кызьы гожтэмын резюме но, асьтэ сярысь ре-

зюме гожтыса, уж утчан ситуациез возьматэ. Резюмедэс элек-

тронной почта пыр дышетћсьтылы келялэ. 

Резюме – вакчияк анкета, кудћз џемысь кулэ луэ уже пырыку, 

уж утчаку. 
Резюмелэн схемаез: 
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1. Резюме гожтћсьлэн фамилиез, нимыз но атайнимыз (ниман 

падежын). 

2. Улон интыез (адресэз). 

3. Кусып возѐн ивор: телефонэзлэн номерез яке электронной 

почтаезлэн адресэз (E-mail), факсэзлэн номерез, ICQ адресэз но мукет. 

4. Вордскем нуналэз но вордскем интыез. 

5. Гражданствоез (кулэ ке). 

6. Семья кусыпез (кышнояськемын / кышнояськымтэ, бызе-

мын / бызьымтэ), нылпиосыз но соослэн вордскем арзы (яке арессы). 

7. Малы автор резюме гожтэ? Кылсярысь, бадњым уждунэн 

(30000 манет) чѐтаськисьлэсь (бухгалтерлэсь) ужзэ утча. 

8. Дышетскемез. Кылсярысь, дышетћсь, биолог специальность-

ѐсъя вылћ образование. 

9. Кќня дыр џоже, кин луыса ужамын? 

10. Ватсам ивор. Кылсярысь: кунгожсьќр кылъѐсты тодэмез, 

печатлам ужъѐсыз; озьы ик сыџе ивор, кудћз уже басьтћсьлы тунсы-

ко луоз, резюме гожтћсез умой ласянь возьматоз.  

11. Дата но резюме гожтћсьлэн кинюртэмез. 

Иванов Сергей Петрович. 

Улћсько Ижкарысь Киров нимо урамын, 245 коркан, 56 кв. 

Телефон номере: 89090675634, e-mail: ivanov_sp @yandex.ru 

Вордски 7 инвожое 1987 арын Удмурт Элькунысь Кизнер ѐро-

сысь Вуж Мултан черкогуртын.  

Кышнояскымын. Нылы вордскемын 2010 арын. 

Целе: специальностея уж утчан. 

Дышетскеме: дышетћсь, филолог специальностья вылћ обра-

зование (Удмурт кун университетлэн дипломез).  

5 ар ужай Ижкарысь Кузѐбай Герд нимо гимназиын, удмурт 

кылъя но литературая дышетћсь луыса. 

Умой тодћсько туала дышетон технологиосты. 

13.07.2010 ар         

  

50 уж. Эскере, кызьы гожтоно доверенностез, асьтэос сыџе 

ужкагаз гожтыса утчалэ. 
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                                        ДОВЕРЕННОСТЬ 

______________________________________________________             

доверенностез сѐтэм инты но дата 

Мон, Семѐнова Елена Петровна____________________ , 

426011, Ижкар, Холмогоров нимо урам, 456 к., 56 кв.________  

адресъя улћсь кунмурт,  

Петров Прохор Ильичлы,________________________________ 

426011, Ижкар, Широкий пр., 89 к., 15 кв.__________________ 

адресъя улћсь кунмуртлы, оскисько мон интые гожтћськыны  

но басьтыны 2010 арлэн оштолэзез понна мынэсьтым стипендиме  

06.03.2010 ар.                                                       Семѐнова Е. П._ 

                          кинюртэм 

"___"__________  201_  аре   та  доверенность зэматэмын монэн,  

____________________________________, нотариусэн  

_____________________________________________________ 

(нотариальной конторалэн нимыз, лицензилэн №, сое сѐтэм дата) 

Доверенность гожтэмын мон азьын 

________________________________________________ кунмуртэн  

Доверитель тодмо, закон азьын кыл кутыны быгатэ. 

Реестре пыртэм №  _______________________ 

 

51 уж. Эскере, кызьы гожтоно валэктон кагазэз (объяснитель-

ной запискаез), асьтэос со выллем ужкагаз гожтэ. 

И. Н. Серовлы, «Вавож школа» Шор 

ѐзо дышетскон юртлэн директорезлы 

 

ВАЛЭКТОН  КАГАЗ 

Нырысетћ уроке бере кылемелэн мугез. 

Туннэ мон 1-тћ уроке ќй лыкты, малы ке шуоно школае ваись 

автобусэ бере кыли но пыдын лыктоно луи. 

 

10-тћ классысь дышетскись    В.               В. Чорыгов 

06.05.2009 ар 
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52 уж. Эскере, кызьы гожтоно характеристика. Эштылы ха-

рактеристика гожтэ. 

Характеристикалэн структураез: 

1. Фамилия, ним, атайним, вордскем ар но инты. 

2. Дышетскем сярысь ивор. 

3. Маин тунсыкъяське (таиз ѐз котьку ик кулэ уг луы). 

4. Эшъѐсыныз, тодмоосыныз кусыпъѐсыз. 

5. Огъян, дэмланъѐс. 

6. Характеристикаез гожтон цель. 

7. Характеристикаез гожтћсьлэн интыужез (должностез), ки-

нюртэмез. 

8. Дата. 

9. Печать.  

    

Публицистика кылрад 

 

Тодады вае: 

1. Кыџе кылрадэз публицистика кылрад шуо? 

2. Кыџе тодметъѐсыз вань публицистика кылрадлэн? 

3. Ку но кытын (кыџе обстановкаын) кутћське та кылрад? 

4. Кыџе жанръѐсыз вань публицистика кылрадын? 

5. Кыџе куронъѐс вань публицистика кылрадлэн жанръѐслы? 

 

53 уж. Публицистика кылрадэз эскеронъя проект лэсьтэ но 

сое, эшъѐсты азьын возьматыса, чебер вералэ. Одно ик проектын 

луыны кулэ таџе люкетъѐсыз: 

1) публицистика кылрад сярысь валатон;  

2) та кылрадлэн ужпумъѐсыз но валтћсь тодметъѐсыз; 

3) публицистика кылрадлэн жанръѐсыз:  

а) заметка,  

б) репортаж,  

в) интервью,  

г) статья,  
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д) корреспонденция,  

е) очерк,  

ж) афиша но буклет, 

з) реклама но слоган. 

  

54 уж. «Удмурт дунне» газетысь но удмурт журналъѐсысь 

пќртэм жанрен гожтэм ужъѐсты шедьтэ но соослы анализ лэсьтэ. 

 

55 уж. Удмурт кылын реклама клип лэсьтэ (кќня ке слоган но 

гожтыса утчалэ). 

 

56 уж. Удмурт радиоверан дасялэ но эшъѐстылы но дыше-

тћсьлы кылзытэ (темазэ асьтэос быръе). 

 

57 уж. Тодады вае но џошатэ: 

1) газет жанръѐс – очерк, статья, фельетон, репортаж; 

2) телевидение жанръѐс – аналитической программа, инфор-

мационной сообщение, меџак эфирын вераськон; 

3) коммуникативной жанръѐс – пресс-конференция, "гал-

стуктэк пумиськон", телемост; 

5) реклама жанръѐс – очерк, объявление, плакат, лозунг. 

 

Вераськон кылрад 

 

Тодады вае: 

1. Кыџе кылрадэз вераськон кылрад шуо? 

2. Кыџе тодметъѐсыз вань та кылрадлэн? 

3. Ку но кытын (кыџе обстановкаын) кутћське та кылрад? 

4. Кыџе жанръѐсыз вань? 

5. Маин пќртэм луо диалог, полилог но монолог формаос? 

 

58 уж. Учке сѐтэм схемаез но валэктэ, ма сярысь отын ве-

раське. 
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Эн вунэтэ: эштылы, џыжы-выжыостылы гожтэт огшоры ве-

раськон кылрадэн гожтэмын луэ. 

  

59 уж. Лыдње гожтэтэз но вералэ, луоз-а сое огшоры верась-

кон кылрадэ пыртыны. Малы? 

Ой, нылы! Мынам мусо, пичи нылы! Кызьы тон будыны кы-

лид? Чида нылы. Туж секыт луиз ке но – чида. Мон тыныд шудо 

улон сћзисько. Вуэ ке но усид, кќсын мед потод. 

Шудо сюрес, шуныт инты, лякыт семья мед шедьтод. Вордэм 

нылыдпиед мед луозы (Н. Евсеев). 

 

60 уж. Огшоры вераськон кылрадэн верам 10 визькыл гожтэ. 

Быръемдэс валэктэ. 
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61 уж. Анайдылы мар ке пумысен записка гожтэ. Эшъѐсы-

ныды воштћськыса, ог-огдылэсь ужъѐстэс эскере но чаклалэ, ќвќл-

а кылрад ласянь шекъѐсыз. 

 

62 уж. Эштылы гожтэт гожтэ. Структураезъя гожтэт 

быдэсмемын мед луоз. Эн вунэтэ этикетэз возьматћсь выраже-

ниосты кутыны. 

 

Чеберлыко кылрад 

 

Тодады вае: 

1. Кыџе кылрадэз чеберлыко шуо? 

2. Кыџе тодметъѐсыз вань та кылрадлэн? 

3. Ку но кытын (кыџе обстановкаын) кутћське та кылрад? 

4. Кыџе жанръѐсыз вань? 

 

     Чеберлыко кылрад – со сыџе кылрад, кудћз, кылэз кутыса, 

мылкыдэ но малпанэ пыџась пќртэм чеберлыко образъѐс кылдытэ. 

Та кылрадын кыллэн вань узырлыкез аспќртэмлыко кутћськыны бы-

гатэ. Чеберлыко кылрадлэн вань эстетической но коммуникативной 

функциосыз (дышетон-нодъян но чеберез валаны дышетон, мылкы-

дэ но малпанэ пыџатон, кыџе ке ивор сѐтон, чеберлыко литература 

пыр лыдњисьѐсын кусып возѐн).  

Чеберлыко кылрадэн чеберлыко кылкуэтъѐс гожтэмын луо. 

Чеберлыко кылкуэт – со кылэз но литератураез (кыл кутонъя 

устолыкез) огъясь единица. 

Чеберлыко кылкуэтъѐс котьку сямен гожтэмын луо (но вань 

шара верам кылкуэтъѐс но, кылсярысь: аудио-выжыкыл, аудио-ве-

рос, аудио-роман но мукет), нош чеберлыкое пырисьтэмъѐсыз – 

гожтэм но, шара верам но луо. 
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Художественной кылкуэт гожтэмын луэ: 

 

проза амалэн        кылбур амалэн    суро-пожо амалэн 

 

Со сяна кылкуэт вачевераськон  (диалог но полилог) форма-

ен, монолог  яке суро -пожо  формаен гожтэмын (верамын) луыны 

быгатэ. 

Тћ тодћськоды ини: повествованиез быгатэ нуыны верась 

(рассказчик), соку повествование мынэ 1-тћ муртлэсь («мон» яке 

каронкылъѐс 1-тћ мурт кабын). Повествование 3-тћ муртлэсь мынэ 

ке, соку сое авторской повествование шуо. Куд-ог произведениосын 

суро-пожо каб но кутћське, кылсярысь, Кедра Митрейлэн «Секыт 

зћбет» романаз повествованилэн инъет кабез луэ авторской повест-

вование, но пумиське верасьлэн повествованиез но: «Дангыр ялан 

пыдло пыре. Азяз пужымъѐс вискысь итымын кадь кыллись сезьы 

куроез адње». «Кќня пол интыысь интые вошъяськылћзы на та 

егитъѐс – ум вералэ». «Попъѐслэсь сием-юэмзэс, куспазы верась-

кемзэс ум вералэ. Укыр акылес луоз». Верасьлэн кылъѐсыз возьмато, 

пусъѐ событилэсь зэмзэ ик ортчемзэ.  

 

63 уж. Тодады вае, мар со чеберлыко кылрад, кыџе чеберман 

амалъѐс (тропъѐс, стилистической фигураос) кутћсько та кылра-

дэн гожтэм кылкуэтъѐсын.  

 

64 уж. Вералэ пќртэм чеберман амалъѐслэн кутћськемзы ся-

рысь (куд-огзэ тодады вае, нош куд-огзэ сѐтэм примеръѐсысь учке). 

I. Фоника: 

1) аллитерация но ассонанс; 

2) интонация; 

3) логической ударение; 

4) паузаос: 
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а) психологической пауза (напряжениез возьматћсь пау-

за): 

 Ќз берт коџыш. 

 Сайка ни кут. 

 Џукна вуиз. 

 Нош тон… ќй вал (Э. Батуев). 

Яблок пушкы интыяськем ни кезьытлык 

 (со чырс-голькыт), 

вандћ сое мон шорилы. 

Вандћ но… вай вылэ ошиськизы 

пќсь гужемлэн люкетъѐсыз (Э. Батуев). 

    б) вератэк кельтон пауза: 

Эн бќрд, шузи! Эн вуз! 

Вќзын изѐ! 

Я шыпак лу! Šоген уксѐ… (Э. Батуев).   

Кинэ ке тодмоез пумитам туж потэ, 

њыгыртэм но верам кыдѐкын улэмме. 

Њыгырто, верало… Азьлане вамышто 

дыртытэк-дыртыса, зор вуэз чаклатэк (Э. Батуев).  

II. Графика: 

1) шрифтъѐсты вошъян; кулэ кылэз эмоционально-экспрес-

сивно, логически пусъѐн понна бадњым гожъянпусъѐсты 

кутон: 

    Бадњым букваосын мон гожтћсько  

         ОСКОН кылэз (Г. Романова). 

         Огзэ гинэ уг тодћськы 

           Яратћсько на-а медам СОЕ? (Г. Романова). 

МОН тон азьын ГОЛЬЫК 

                        МУГОРЫН… (Э. Батуев).    
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   Ойдо кошкы поннад 

   Кытчы ке чалмытэ. 

   МОН КЫНЁ СИНЪЁСМЕ (Э. Батуев).               

2) разрядкаен гожтон: 

Та мылкыдме куаџак ке верасал… 

Но люкетэ огез: 

Нырысь ик, дыр, ачим нодтэм. 

Ведь со куке… 

д ћ с ь т э м 

Ас малпанзэ синме ик вераны (В. Ар-Серги).  

3) курсивез кутон:     

Ки вылаз 

            сюдэ пияш 

      лыз-чагыр 

         дыдыкъѐсты. 

Пужалтћсько азьлань (Э. Батуев). 

4) акростих: 

 Христос... 

     Иисус Христос Назаретысь. 

 Ракат карись, 

          оло, секыт адњон ваись. 

 Иисус Христос – 

                тон мугортэм лулы. 

 Сайкыт инбамъѐсын 

             лобњись тылы. 

 Тыныд мон гажаса йыбырттћсько – 

 Оскон но яратон сюлмам 

           пушйытћськод. 

 Соин ик, лул-сюлмы, 

   тушмонъѐстэ  тон жаляськод 

(В. Ар-Серги). 

 

III. Графической суредэн тупан:  



52 

 

а)                                                    Сћзисько СООСлы 
                                                    Мон 

                                                       Д 

            у           у 

    н         н 

         н            Музъем               н 

             Тон     е            е     Тон 

        д         Тылобурдо    д 

             у             у 

       н       н 

             н            н 

         е 

               Мон (В. Ар-Серги). 

 
б)                          Эроплан 

К. Герд 
Лыз, 
Сэзь 

Инмын 
Туж вылын 

Эроплан жургетэ, каньылля поръяса… 
Мугорыз сталь-корт… Бурдъѐсыз бордын 

Кизили ворекъя, џыж-горд пиштыса… 
Пропеллер берга, пропеллер зурка, 

Пилемез турка. 
СССэР 

Котырын  
Тушмонъѐс 
Урмемын. 

Соин эроплан  
лыз инмын 

Ялан 
Сак улэ, 
Жургетэ! 



53 

 

К. Гердлэн «Эроплан» кылбурез вылтусызъя кельше самолѐт-

лы, звукописез но вань: самолѐт ургетэм куара кылћське). 

«Кидыс» кылбурез нош тубат амалэн гожтэмын: 

Кидыс 

Шедьтэ 

    кидыс! 

   Поттэ 

    кидыс! 

   Выль 

    лудъѐсы 

   Та 

    тулыс 

       кизьыны. 

 

в) Эрик Батуевлэн кылбурезлэн люкетаз но пагња амал 

кутћське: 

 Балконысен 

 палэзь 

 лапег 

адске, 

                                 пуштрес, 

           небыт, 

                    ненег. 

г) «Куректонлэн хатха-йогаез» кылбураз Эрик Батуев йога 

позаын пукись адямиез возьматэ (шонер тыбыр но ке-

чат-вамат пыдъѐс – адями выж вылын пуке): 
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Кечат-вамат кукъѐс вылын 

Чорк-чорк сылэ егит тыбыр. 

Тыбыр йылын – куасам киос. 

Киос азьын сылэ буш йыр. 

Паллян палан будэ борддор. 

Нош бур палан борддор кынтэ. 

Синъѐс азьын шунды џыж-горд 

Квадратъѐслы пќрме, пиштэ. 

Ы
ш

тћ
 то

н
э 

м
о
н

 п
ы

р
ак

л
ы

. 

Кечат-вамат кукъѐс вылын 

Куасалтћське зэмлык тыбыр. 

Киос лэзько пыдес вылэ. 

 

 

 

 

 

 

Бетон выжез сюлэм шунтэ. 

д) кылбур чуръѐсты паллян пала но бур пала кыскаса гож-

тон: 

 …Йыр вадьсад но 

Пыд улад, 

     Паллянэ 

                  я бур пала 

 Котыртћд бергалляса, 

 Тон шоры учко ялан (Э. Батуев). 

е) фразаез шонер акцентировать карон понна, графика ла-

сянь, синлы адњымон мед луоз шуыса, юри чурысь 

кылъѐсты люкон (нырысетћ учыре огшоры люкемын, 

нош кыкетћяз парцелляция амалэн џош кутэмын): 
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 Омыре ышем потэ, 
 Шур нюре. 

Бус пќлтћ чиньы йылын 
Ветлысал 
Лысвуэн сяська вылэ  
Лэзькысал…   (Э. Батуев). 

 …Зќк тыпы сьќрын кин ке… 
            Чупаське. 
            Татысен ваньмыз, ваньмыз адске (Э. Батуев). 

ж) омофонъѐсты висъян понна ударение пусэз пуктон: 
 Сyреда мыным гурезь – 

Из зыно со мед луоз. 
Сyреда мыным зарезь – 
Тулкымен со мед ветлоз (Э. Батуев). 

з) мукет семиотической системаысь пусъѐсты кутон:  
  – лыдэз:    
 120 минутлы-а, 
 120 иськемлы-а 
 Содом кунъѐсы 
 Пазолини вуттћз (Э. Батуев). 
– англи гожпусъѐсты: 

Пушкад пырем висѐн 
выль кырњанъѐс мытэм. 
Берга али ке но 
«Show Must Go On» чуред (Э. Батуев). 

и) фразаысь эмфатической ударениез возьматон понна, 
кулэ кылъѐсты куараослы люкон (кылэз кыскыса веран 
вылысь) но слогъѐслы люкон (котькуд слогез нимаз ве-
ран вылысь):  

 Кќт вылам берыктэ 
 но бышке вќсь укол. 
 – А-а-а-н-н-а-а! (Э. Батуев). 

 Мон пырисько пеймыт уе – 
 Синъѐс тырмо ки- 
     зи- 
        ли- 
               ен. 

Мон њыгырско кезьыт тќлэн,  
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Нош малпанам луо тонэн (Э. Батуев). 

Њуч литератураын: А. Вознесенскийлэн 

моностихез графика ласянь толэзьлэсь инвис 

сьќры пыремзэ возьматэ. Толэзь но, музъем 

шар но а гожъянпусэн возьматэмын:  

IV. Мукет пусъѐсты кутон (лыд, компью-
терной пусъѐс (@,  , , $, &). Компьютерной 

пусъѐс удмурт чеберлыко литератураын уг 

кутћсько ке но, тодыны кулэ, таџе но амал вань шуыса. Та амал 

џемгес кутћське публицистика кылрадын (кылсярысь, П@УТИН@, 
ROT$HI£D, СМИРНОВ & СИДОРОВ) но огшоры вераськон кыл-

радлэн гожтэм формааз (тодады вае «В контакте» сайтысь, Айсикью 

гожтэмъѐсты). 

V. Кылъѐсты юри мыдлань гожтон: Тосѐ? Ни то ни сѐ, висьы-

ны усем (С. Широбоков). 

VI. Пунктуация: 

1) многоточие пуктон; 

2) кыл интые пус пуктон (кылсярысь, юан кыл интые  

юан пус пуктон (?)): Вань мынам бадњым?; 

3) пунктуационной пусъѐсты комбинировать карон: 

Анае љоген бызѐз – 

Выль дэрем ини вуре. 

Бускеле нош юалоз: 

«Кин сыџе дорад пыре?!» (Э. Батуев). 

4) пунктуационной пусъѐслэн кутћськымтэзы. 

VII. Кылолык амалъѐс. 

Пќртэм тропъѐс: эпитет, сравнение, метафора, оли-

цетворение, гипербола, литота, перифраза, аллегория, 

ирония но мукет. 

VIII. Верантодос но кылрад амалъѐс: 

Фигураос: инверсия, антитеза, выльысян (повтор), града-

ция, трос герњет кутон, конструкциосты союзъѐстэк кутон, 

риторической вазиськон, риторической юан, параллелизм, 

парцелляция но мукет. 

Кылсярысь: парцелляция: 
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Чугун сюрес 
К. Герд 

 Поезд кошке… Дыбыртэ… Туж чаляк… 
 Весь азьлань. 

 Азьлань дораз ќте… Серекъя… 
 Ворекъя. 

 Поезд кошке… Весь азьлань… Весь азьлань… 
 Туж дыртэ – 

 Бере кылѐ бусыос, нюлэсъѐс, 
      Сьќд дуннее. 

Та кылбур люкетын кутћське парцелляция амал, кудћз юрттэ 
поезд питранъѐслэсь йыггетэм куаразэ кылдытыны. 

XIX. Нимаз эскером кылэн шудон амалэз. 
Быдэ вуэм адямиос но бадњымъѐсызгес нылпиос юри кылдыто 

кыллэсь сыџе формазэ яке фраза, кудћз серемес кылћськоз. Та про-
цесс кутске соку, куке адями тодэ ни, кылын сыџе каб ќвќл шуыса, 
но серекъятон яке паймытон понна выль кыл, фраза кылдытћське. 
Таџе шудон пќртэм амалъѐсын кылдыны быгатэ. Пусъѐм С. Широ-
боковлэн «Ой, чебер нылъѐс» комедиысьтыз пумиськисьѐссэ. Та 
произведениын авторлэн кылын шудэмез туж умой шќдћське. 

Џем дыръя комедиын кылэн шудон кутћське каламбур форма-
ен: 

Эх Тимок, куанер Тимок – 
Не шаньги тон, не пирог. 
Одћг кыл ке ныл вазе, 
Баллонэд тынад лэзе. 

О-хо-хо! Чебер суред! 
Со пала но та пала – 
Бамыд тракторлы тупа!  

Со пала но та пала – 
Чудо-юдо камбала! 
Камбала малы ческыт? – 
Камбала – морской чорыг. 
Тыбыр – сьќд, 
Кќтыз – тќдьы, 
Кымесаз синмыз одћг!  

Эх, со пала но та пала – 
Тон-а, мон-а камбала?.. 
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Кыкнамы одћг кадесь, 
Тон но, шќдћсько, луд кеч. 

Таосаз учыръѐсы каламбур кылдэ, кыллэн пуштросэныз шу-
дыса. 

Гырыны мон њеч ќй дыш – 
Кожисько мукет пала. 
Тури-пари курег быж, 
Чудо-юдо камбала!  

Таяз люкетын кыллэн пуштросэныз шудэм сяна, юри тћямын 
шуосысь верантодос герњетъѐс. 

Каламбур каб сяна пумиське на исаськон форма: 
Эх, тон, Тима, чорыгась, 
Киысьтыд пегњиз карась!..  

Тимок-брат – џуж вќй комок – 
Ваньзэ учкыса сылэм. 

Зол на мынам кузпалы. 
Пиньыныз йыръе на лы.  

Комедиын кутћське на кылэз мукет вераськон люкетэ выжтон, 
кылсярысь, самой частица выже макениме: 

Кќня пол кияд возид ни 
Тон мукет ныллэсь кизэ? 
Кќня пол-о вералляд ни 
Самой, самой, самойзэ?..  

Произведениын пумиське логикая но синтаксис ласянь герња-
ны луонтэм кылтэчетъѐсты герњан:  

Чѐрт басьтон – сынэм кортџог…  
Одћг учыре вань кылэз юри мыдлань гожтон, со вќзы итэмын 

исаськон: 
Нош кытын Тосѐ?.. 
Тосѐ? Ни то ни сѐ,  
Висьыны усем.   

С. Широбоков, произведениезлэн комедийной эффектэз золгес 
мед луоз шуыса, туж быгатыса кутэ кылэн шудонлэсь пќртэм амалъ-
ѐссэ. 

 
65 уж. Кедра Митрейлэн «Секыт зћбет» романысьтыз при-

меръѐс вылын учке, кыџе чеберман амалъѐс кутэ автор. 
Уйзэ балаганаз ортчытыса, Дангыр нюлэсканы потћз. Котыр-

котыр котырскыса, Вортча Пужейлэн сезьы кулигаез пќлы вуиз. 
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Адями љуждаесь пограм кыпыос вамен выжыса, пужым яге мынэ. – 
Пќртэм дыр кабез кутыса, действилэн динамикаез умой адњиське. 

Кыџе чебересь кырњан гуръѐссы!; Малы та куазь зорыны да-

сяське?! – Восклицательной но юан шуосъѐс кутћсько мылкыдэз, 

эмоциосты возьматон понна.  

Куке но шедьто та сьќсез ки улам; Пинал дыръяз но со кылын 

ялан исало вал. – Одћг валтћсь ѐзэн шуосъѐс веранэз вакчигес, ди-

намичнойгес каро но, нырысетћ планэ действие потэ, действиез 

лэсьтћсь сокем зол уг шќдћськы.  

– Сыл ай, Дыдык, маке но одћг кыл верало.– Мае бен? – Тыр-

мыттэм шуосъѐс огшоры вераськонлы матэ каро. 

Шонерзэ верано ке, Вортча Пужей кенъѐслэн но нимъѐссы 

быдэн кык, быдэн куинь шуыны луэ. – Пыртэм конструкция вера-

мез зэматон понна кутћське. 

Кен кароно та нылэз, кен. – Лексической повтор кулэ кылэз 

золгес пусъе, син азе пуктэ. 

Сюрло ке кутэ, сюрлозэ данъяны кутске. Культо ке љутэ, кыр-

њан гурзэ культолы сћзе. – Синтаксической параллелизм верамез 

гармоничнойгес, чебергес каре. 

Ой, кќшкемыт та Дангыр!; Чебер-а ќвќл бен со (Дыдык) шо-

ры учкыны! – Та шуосъѐс кылкуэтын антитеза луо, тусъѐсты ва-

чепумит пукто.  

Мынам сямен, адямилэн кыџе ке визьмыз, кыџе ке тодэмез-

валамез, кыџе ке солэн дышемез, оскон сямыз, – со озьы ик ас пон-

наз вќсяське. – Та фигура период шуиське, со шуосэз ритмика ла-

сянь чебер каре. 

Пужей ачиз но, кышноез но, кенъѐсыз но Дыдыкен Дангырен 

йыринтэмзы шоры серекъяса учко. – Трос герњет кутон юрттэ ве-

рамез логика но интонация ласянь пусйыны, верамез лэйкыт (плав-

ной) но ритмичной каре. 

Сое уг тоды ни Илларий поп. – Инверсия юрттэ кулэзэгес 

пусйыны. 

Тонэ яратэменым пегњи… Тапалгуртысь. – Парцелляция юр-

ттэ кулэзэгес, инъетась элементсэ висъяны. 

Мон но… тонэ, Дангыр… яратћсько. – Сегментация кызьы 

верамез, эмоционально-напряжѐнной луэмез возьматэ. 

Кион Эркемей азьпалазы потћз, со сьќры – десятскойѐс. – 

Эллипсис динамикаез возьматэ. 
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Мытћд ке, ас вылад оломар но вуоз… – Вератэк кельтон 

лыдњисьлэсь малпанэз азинтэмзэ кулэ каре. 

Солдат пыџал пумитэ бодыен-зырен урдскыны кин дћсьтоз? – 

Риторической юан. 

Кин кинэ сутоз! – Риторической восклицание. 

«Дангыре! Дангыре!» – љож куараен вазиз но џоксузиз Ды-

дык. – Вазиськонэз выльысь (эшшо огпол) веран шуосэз эмоциональ-

нойгес каре. Тазэ вазиськонэз риторической шуыны луоз. 

Возь вылэ васькисьѐслэн мынон интызы пилем вужерен шо-

бырскиз. Шунды синмын чилясь-ворекъясь турын-куарлэн тусыз 

лызпыр-сьќд луиз… Вылысьтыз вылаз чилектэ-гудыртэ, чилек-

тэ-гудыртэ, џаж вазьыса, зор усе… Инмын, оло, быдэс дуннеын ик, 

куазь вылысьтыз вылаз тачыртэ-дыбыртэ, чилектэ-гудыртэ, зор 

жаль кошке. Музъем вылэ сьќд пилем зћбиськиз. Дыдыклэсь сю-

лэмзэ сьќд кый зћбиз. – Инкуазьлэсь но адямилэсь состоянизэ 

џошатон сюжетгердэз (кульминациез) возьматыны юрттэ. Пей-

мыт буѐлъѐс но кќшкемыт суред возьмато туж секыт мылкыдэз. 

 

66 уж. Кыџе ке веросэз эскере, вералэ, вань-а татын кыл-

куэтлэн тодметъѐсыз. Џошатэ: абзацъѐс но ССЦ-ос тупало-а, уг-а. 

Гожъялэ кылкуэтысь герњаськон амалъѐссэ. Шедьтэ чеберман амалъ-

ѐсты. 

 

67 уж. Чеберлыко кылрад сярысь проект дасялэ. 

 

68 уж. «Удмурт литература» предметъя али дышетоно 

произведенилы кылкуэтлы кадь анализ лэсьтэ.  

 

69 уж. Дышетћсен сѐтэм темалы сообщение-описание да-

сялэ. 

 

70 уж. Њуч литературая али дышетоно произведениысь уж-

пумзэ висъялэ но соя сочинение-рассуждение гожтэ. Темаез одно ик 

герњалэ удмурт литератураен. 

 

71 уж. Удмурт кылысь кылрадъѐс сярысь презентация дася-

лэ. 
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КЫЛКУЭТЭЗ ЭСКЕРОН 

Кылкуэтлэн авторез но нимыз (тодмо ке). 

1. Темаез. 
2. Валтћсь малпанэз. 
3. Кылрад ласянь эскероно: 
     1) кин  понна со кылдытэмын; 

2) кыџе функциональной кылрадлы тупа; 
3) валтћсь кылрад тодметъѐсыз но соосты возьматон амалъѐс; че-

берман амалъѐс (вань ке): 
 – куараос ласянь; 

– графостилистической;  
– кылолык ласянь;  
– кылпќрмытон ласянь;  
– вераськонлюкеттодос ласянь;  
– верантодос но стилистика ласянь; 

4) жанрез. 
4. Типез: 

1) огшоры кылкуэт (кылъѐслэсь пќрмытэм) / 
суред-кылкуэт / суредэн кылкуэт; 

2)  гожтэм / шара верам; 
3) чеберлыко литература кылкуэт / чеберлыко литература кылку-

эт ќвќл; 
4) прозаен / кылбурен гожтэм / суро-пожо кылкуэт; 
5) монолог кабен / вачевераськон / суро-пожо; 
6) функционально-смысловой типез: 

– описание (кабезъя: арбериез возьматћсь, муртэз (персонажез) 
возьматћсь, югдурез возьматћсь но теори описание); 

– повествование (действиос но событиос ласянь, состояние 
воштћськем ласянь; 

– рассуждение (огшоры, теори);  
– инструкция. 

5. Кылкуэтлэн дыр но инты категориез. 
6. Авторез возьматон:  
 – мурто; 
 – мурттэм; 
 – мурто но, мурттэм но. 
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(Веранлэн субъектэз чеберлыко литература кылкуэтын: автор 
(собственно-авторской веран), верась (несобственно-автор-
ской), персонаж (сказовой)). 

7. Кылкуэт пушкысь кылкуэт: 
– цитирование; 
– ссылка, референция; 
– пересказ; 

 – литературной реминисценция. 
8. ССЦ но абзац бордын ужан: 
 – кылкуэтэз абзацъѐслы люконо; 

– абзацлэсь типсэ верано: аналитико-синтетической / синтети-
ко-аналитической / рамочной; 

– кылкуэтэз ССЦ-лы люконо но соослэсь сюбег темаоссэс гож-
тоно; 

– валтћсь кылъѐссэ но фразаоссэ шедьтоно; 
 – ССЦ-лэсь но абзацъѐслэсь тупамзэс чаклано; 

– кылкуэт пушкысь шуосъѐслэсь герњаськон амалъѐссэс шедь-
тоно: 
Кылтћрлык амалъѐс: 
 темая матын луись но огъясь кылъѐс; 
 одћг выжыен кылъѐс;  
 синонимъѐс; 
 пумиткылъѐс; 
 родэз но видэз возьматћсь кылъѐс; 
 кылъѐсты выльысь веран. 

Кылрадъян (грамматической) амалъѐс: 
 анафора (огкутскон);  
 нимвоштосэн воштон; 
 кылъѐслэн шуосъѐсын радъяськемзы; 
 герњетъѐсты кутон; 
 дыр кабез кутон; 
 пыртэм кылъѐсты кутон; 
 дырез, интыез, мугез возьматћсь сямкылъѐсты, нимбе-

ро макенимъѐсты но нимвоштосъѐсты кутон; 
 тырмыттэм шуосъѐсты кутон; 
 одћг валтћсь ѐзэн шуосъѐсты кутон но мукет. 

ССЦ-лэн валтћсь герњаськон амалъѐссы: 
 жильыяськон; 
 параллельной; 

– темаослэн но ремаослэн герњаськемзы:  
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 жильыяськыса: 
 
 

 параллельной, ССЦ пыр потћсь темаен:  
 
 

 параллельной, гипертемаен: 
 

 
9. Огъян. 

 

«АИСТ» кылкуэтэз эскерон 

 
АИСТ 

ГАЗ-53 машина милемыз гуртэтћ нуэ. Урод сюресэн валлин куара-

осмы куалекъяло. Кырњанмы, пырыослы пќрмыса, бус пќлы ыше. 

– Учке, аист! – кеськиз Равиль, киыныз кубиста бусы шоры возьма-

тыса. 

Зэмзэ но, вож колњоос вискытћ йќно вамышъя сьќд тѐбоко тќдьы 

тылобурдо. Кызьы Шерлок Холмс преступниклэсь пытьыоссэ лупаен утча, 

озьы ик со но йырзэ ошыса, кубиста улэ учке. Шуламмылэсь но кесяськем-

мылэсь чик уг кќбера. 

*   *   * 

Тани милям картошка бусымы. Кутсконэз – пыд азьын, быронэз – 

олокытын. Дорын куар усѐн толэзе октћськом, сапеген, курткае дћсяськыса 

– зоре уга, нош татын – шунды улын пыжиськыса. Картошка векчи, ќжыт 

потэ, љыныез сюй комок пушкы кыле. Комокез берыктћськод но чиньыдэ 

бышкись турын борды йќттћськод – вир потэ. Мышкамы, скалъѐс сьќры 

сямен, тузон љутске. 

Картошка интые патронъѐс, пуштылэм минаос шедьтылћськом. 

Председатель вераз: чакласькысагес, пе, ужано; кылем арын комбайн мина 

вылэ пуштэм; пиналъѐс но, пе, снарядъѐсты тылскиськеме куяса бырыло. 

*   *   * 

Куазь љокыт но љокыт луэ. Ми шукы-кисаль луимы. Туннэ нунал 

понна планмес ќм быдэстэ. 

*   *   * 

Табере «газикмы» берен лагере нуэ ни. Мукет сюрестћ, кудаз меџ 

гурезь уг сюры, котыртыса мынэ. 

– Аист! – кеськиз кин ке. 

Ми вадьсытћ аист лобњиз. Карез но кыдѐкын вылымтэ – юбо йылын. 
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Лампаез ик џоксам солэн вайѐслэсь лэсьтэм «коркаез». Отын нылпиосыз, 

луоз. Эбекъѐсты, нумыръѐсты нуллэ, дыр, отчы. Сокем вылћын – ми ќм 

адње нылпиоссэ. 

Уйин пеймыт ке но та урамын, нокин уг сэртты аистъѐслэсь карзэс. 

Котькин оске, дыр, калык верамлы: та тылобурдо шудбур вае.  

 

Кылкуэтлэн авторез – Эрик Батуев, нимыз «Аист». 

1. Темаез: аист. 

2. Валтћсь малпанэз: аист шудбур вае. 

3. Кылрад ласянь:  

1) кылдытэмын пинал но мќйы лыдњисьѐслы;  

2) чеберлыко кылрад;  

3) валтћсь кылрад тодметъѐсыз но соосты возьматон амалъѐс:  

  кылолык ласянь чаклано ке, кылъѐс огшоры валатонъѐсты ги-

нэ уг возьмато, чеберлыко образ кылдыто; џемгес кутћське конкрет-

ной лексика (машина, сюрес, аист, кубиста, бусы, сапег, куртка, 

картошка но мукет);  

  вераськонлюкеттодос ласянь: кутћсько конкретной муртэз 

возьматон понна ас мурто нимвоштосъѐс (ми, милемыз); конкретной 

действиез возьматћсь каронкылъѐс (нуэ, вамышъя, берыктћськод, 

йќттћськод, пуштэм но мукет); действиослэсь воштћськемзэс возь-

матон понна но динамика кылдытон понна џем кутћсько каронкылъ-

ѐс; огшоры вераськонлы матэктытон понна, пыртэмын кылпырыос 

(чик, тани, но, ни); 

  верантодос ласянь: кутћсько огшоры вераськонлы матын 

луись шуосъѐс, эллиптической (/тырмыттэм) шуосъѐс (Кутсконэз – 

пыд азьын, быронэз – олокытын; Сокем вылћын – ми ќм адње ныл-

пиоссэ; Отын нылпиосыз, луоз); нимась шуосъѐс (Учке, аист! 

Аист!). 

Чеберман амалъѐс:  
 – графостилистической: кылкуэт, кизилиос кутыса, логико-

смысловой блокъѐслы люкиське; кавычкаосты кутыса, кыллэн выж-

тэм валатонэз возьматћське («коркаез»); 

– кылолык ласянь: кылкуэтэ пыртэмын перифраз (вож колњоос 

– кубиста, коркаез – карез, нылпиосыз – пиосыз), олицетворение 

(куараосмы куалекъяло, кырњанмы ыше), џошатон (скалъѐс сьќры 
сямен); вќлскем џошатон (Кызьы Шерлок Холмс преступниклэсь 
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пытьыоссэ лупаен утча, озьы ик со но йырзэ ошыса, кубиста улэ 
учке); метафора (кырњанмы, пырыослы пќрмыса, бус пќлы ыше); 

шќдсконтэм џошатон (шукы-кисаль луимы);  
– кылпќрмытон ласянь: диалектизмез / окказионализмез кутэ-

мын (тёбоко, шукы-кисаль); 

– вераськонлюкеттодос ласянь: кутэмын: действилэсь тодмет-

сэ золгес возьматон понна, -гес кылћтэт (чакласькысагес); ситуаци-

лэсь трос пол луэмзэ возьматон понна, трослыко кабен каронкылъѐс 

(шедьтылћськом, бырыло);  

– верантодос но стилистика ласянь: кутћсько пыртэм кылэн 

шуосъѐс (Зэмзэ но, вож колњоос вискытћ йќно вамышъя сьќд тѐбо-

ко тќдьы тылобурдо – зэматон; чакласькысагес, пе, ужано; пиналъ-

ѐс но, пе, снарядъѐсты тылскиськеме куяса бырыло – муртлэн вера-

мез вылэ чќлскон; Отын нылпиосыз, луоз; Эбекъѐсты, нумыръѐсты 

нуллэ, дыр, отчы; Котькин оске, дыр, калык верамлы – зэмзэ тодым-

тэез возьматон); џошатон пыриськись шуосэн кушето веран (Кызьы 

Шерлок Холмс преступниклэсь пытьыоссэ лупаен утча, озьы ик со 

но йырзэ ошыса, кубиста улэ учке); ваче пумит пуктон (антитеза), 

эллипсис, синтаксической параллелизм (Кутсконэз – пыд азьын, 

быронэз – олокытын); антитеза но синтаксической параллелизм 

(Дорын куар усѐн толэзе октћськом, сапеген, курткае дћсяськыса – 

зоре уга, нош татын – шунды улын пыжиськыса); инверсия (Дорын 
куар усѐн толэзе октћськом, сапеген, курткае дћсяськыса; Мыш-

камы, скалъѐс сьќры сямен, тузон љутске но мукет); тодметлэсь 

юнгес луэмзэ возьматон понна, выльысян (повтор) (Куазь љокыт но 

љокыт луэ); интыез выжыятћсь конструкция (Карез но кыдѐкын 
вылымтэ – юбо йылын); 

4) жанрез: верос. 

4. Типез: 
1) огшоры кылкуэт; 
2)  гожтэм; 
3) чеберлыко литература кылкуэт; 
4) прозаен кылкуэт; 
5) монолог кабен, но пумиське реплика (мурт кылъѐс); 
6) функционально-смысловой типез: повествование (действи-

ос но событиос ласянь), кќня ке описание элементъѐс вань: сьќд тѐ-
боко тќдьы тылобурдо; Карез но кыдѐкын вылымтэ – юбо йылын. 
Лампаез ик џоксам солэн вайѐслэсь лэсьтэм «коркаез». Отын ныл-
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пиосыз, луоз. Эбекъѐсты, нумыръѐсты нуллэ, дыр, отчы. Сокем вы-
лћын – ми ќм адње нылпиоссэ. 

5. Кылкуэтлэн дыр но инты категориез: действие али дырын 
ортче; интыез лымшор палъѐс – Чечня (татын – шунды улын пы-
жиськыса; Картошка интые патронъѐс, пуштылэм минаос шедь-
тылћськом. Председатель вераз: чакласькысагес, пе, ужано; кылем 
арын комбайн мина вылэ пуштэм; пиналъѐс но, пе, снарядъѐсты 
тылскиськеме куяса бырыло; берен лагере нуэ ни; Мукет сюрестћ, 
кудаз меџ гурезь уг сюры). 

6. Авторез возьматон: мурто – верась (1-тћ мурт каб пыр шќ-
дћське: куараосмы, октћськом, берыктћськод, ми, луимы но мукет). 

7. Кылкуэт пушкысь кылкуэт: литературной реминисценция 
Артур Конан Дойллэн «Шерлок Холмс сярысь запискаос» веросъѐ-
сыз вылэ. 

8. ССЦ но абзац бордын ужан: кылкуэтын 8 абзац; 
– 1-тћ абзацлэн типез валантэм (ГАЗ-53 … ыше); 
– 2–7-тћ абзацъѐс синтетико-аналитической; 
– 8-тћ абзац аналитико-синтетической; 
– 8 ССЦ. Сюбег темаоссы, соос ик валтћсь кылъѐс но фразаос: 

1-тћ – машина гуртэтћ мынэ; 2-тћ – аист; 3-тћ – милям картошка 
бусымы; 4-тћ – катошка интые снарядъѐс; 5-тћ – ми шукы-кисаль 
луимы; 6-тћ – «газик» берен лагере нуэ; 7-тћ – аистлэн «коркаез»; 
8-тћ – аист шудбур вае; 
 – ССЦ-ос но абзацъѐс тупало; 

– кылкуэт пушкысь шуосъѐслэн герњаськон амалъѐссы: 

1. ГАЗ-53 машина 
R1

|
T1

 милемыз |
R1 

гуртэтћ нуэ. Урод сюресэн вал-
лин 

T2
|
R2

 куараосмы куалекъяло. Кырњанмы, 
T3

|
R3 

пырыослы пќрмыса, бус 
пќлы ыше. 

2. – Учке, 
T1

|
R1 

аист! | – кеськиз Равиль, 
T2

|
R2 

киыныз кубиста бусы 
шоры возьматыса. 

Зэмзэ но, вож колњоос вискытћ йќно вамышъя сьќд тѐбоко тќдьы 
тылобурдо

 T3
|. Кызьы 

R4
| Шерлок Холмс 

T4
|
R4 

преступниклэсь пытьыоссэ 
лупаен утча, озьы ик со но 

T5
|
R5

 йырзэ ошыса, кубиста улэ учке. Шуламмы-
лэсь но кесяськеммылэсь 

T6
|
R6

 чик уг кќбера. 
*   *   * 

3. Тани милям картошка бусымы 
R1

|. Кутсконэз 
T2

|
R2 

– пыд азьын, бы-
ронэз 

T3
|
R3 

– олокытын. Дорын куар усѐн толэзе октћськом, 
T4

|
R4 

сапеген, 
курткае дћсяськыса – зоре уга, | нош татын 

T5
|
R5 

– шунды улын пыжиськы-
са. Картошка 

T6
|
R6

 векчи, ќжыт потэ, љыныез сюй комок пушкы кыле. Ко-
мокез 

T7
|
R7

 берыктћськод но чиньыдэ бышкись турын борды йќттћськод – 
вир потэ. Мышкамы, 

T8
|
R8

 скалъѐс сьќры сямен, тузон љутске. 
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4. Картошка интые 
T1

|
R1

 патронъѐс, пуштылэм минаос шедьтылћсь-
ком. Председатель вераз: 

T2
|
R2

 чакласькысагес, пе, ужано; | кылем арын 
комбайн 

R3
|
T3

 мина вылэ пуштэм; | пиналъѐс но, 
R4

|
T4

 пе, снарядъѐсты тыл-
скиськеме куяса бырыло. 

*   *   * 
5. Куазь љокыт но љокыт луэ.

R1
| Ми 

T2
|
R2 

шукы-кисаль луимы. Туннэ 
нунал понна планмес 

T3
|
R3

 ќм быдэстэ. 
*   *   * 

6. Табере «газикмы» 
T1

|
R1

 берен лагере нуэ ни. Мукет сюрестћ,
R2

| ку-
даз 

T3 
|
R3

 меџ гурезь уг сюры, котыртыса мынэ. 
7.– Аист! 

R1
|
T1

– кеськиз кин ке. 
Ми вадьсытћ аист 

T2
|
R2

 лобњиз. Карез но 
T3

|
R3

 кыдѐкын вылымтэ – 
юбо йылын. Лампаез ик џоксам 

R4
|
T4

 солэн вайѐслэсь лэсьтэм «коркаез». 
Отын 

T5
|
R5

 нылпиосыз, луоз. Эбекъѐсты, нумыръѐсты нуллэ, дыр,
R6

|
T6

 отчы. 
Сокем вылћын 

R7
| – ми 

T8
|
R8

 ќм адње |
T8

 нылпиоссэ. 
8. Уйин пеймыт ке но 

R1
|
T1

 та урамын, | нокин уг сэртты 
R2

|
T2

 аистъѐс-
лэсь карзэс. Котькин оске, дыр,

T3
|
R3

 калык верамлы: | та тылобурдо 
T4

|
R4

 
шудбур вае. 

Кылтћрлык амалъѐс: 
 темая матын луись но огъясь кылъѐс: машина – сюрес; куа-

раосмы – кырњанмы; кубиста бусы – вож колњоос – кубиста улэ; 
аист – тылобурдо – аист – карез – «коркаез» – нылпиосыз; бусымы 
– кутсконэз – пумыз; сюй – тузон;  

 одћг выжыен кылъѐс: милемыз – милям – ми; ГАЗ-53 – «га-
зик»; аист – аистъѐслэсь; кеськиз – кесяськеммылэсь; 

 пумиткылъѐс: кутсконэз – быронэз; пыд азьын – олокы-
тын; дорын – татын; зоре – шунды улын пыжиськыса; патронъѐс, 
минаос, пуштэм, снарядъѐс – шудбур; 

 родэз но видэз возьматћсь кылъѐс: снарядъѐсты – па-
тронъѐс, минаос, мина вылэ; 

 кылъѐсты выльысь веран: картошка; комок пушкы – комо-
кез; кубиста бусы – бусымы; нылпиосыз – нылпиоссэ; ми вадьсытћ 
– ми; карез – карзэс. 

Кылрадъян амалъѐс: 
 нимвоштосэн воштон: тылобурдо – со; аист – солэн; «кор-

каез» – отын, отчы; аист – та (тылобурдо); 
 кылъѐслэн шуосъѐсын радъяськемзы: шонер радъяськон 

сяна, џем пумиське инверсия (кеськиз Равиль, киыныз кубиста бусы 
шоры возьматыса; вамышъя сьќд тѐбоко тќдьы тылобурдо; Мыш-
камы, скалъѐс сьќры сямен, тузон љутске; октћськом, сапеген, 
курткае дћсяськыса; кеськиз кин ке; џоксам солэн вайѐслэсь лэсь-
тэм «коркаез»; ќм адње нылпиоссэ; Уйин пеймыт ке но та урамын; 
уг сэртты аистъѐслэсь карзэс; Котькин оске, дыр, калык верамлы);  
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 герњетъѐсты кутон: нош; 
 дыр кабез кутон: али дыр, кќня ке учырын гинэ ортчем дыр 

(кеськиз; вераз; лобњиз; џоксам; ќм адње); 
 муртэз возьматћсь кабез кутон: куараосмы, кырњанмы, 

октћськом, шедьтылћськом но мукет. 
 пыртэм кылъѐсты кутон: зэмзэ но, пе, луоз, дыр; 
 дырез возьматћсь кылъѐс: туннэ нунал понна, табере; ин-

тыез возьматћсь кылъѐс: гуртэтћ, бусы шоры, вож колњоос вискы-
тћ, пыд азьын, дорын, татын, мышкамы, лагере, мукет сюрестћ, 
ми вадьсытћ, кыдѐкын вылымтэ, юбо йылын, отын, отчы, сокем вы-
лћын, та урамын но мукет; мугез возьматћсь кылъѐс: љокыт – шу-
кы-кисаль луимы – планмес ќм быдэстэ; 

 тырмыттэм шуосъѐсты кутон: Шуламмылэсь но кесяськем-
мылэсь чик уг кќбера; Кутсконэз – пыд азьын, быронэз – олокытын; 
нош татын – шунды улын пыжиськыса; Отын нылпиосыз, луоз; 
Сокем вылћын; 

 одћг валтћсь ѐзэн шуосъѐсты кутон: Тани милям картошка 
бусымы; Аист! Картошка интые патронъѐс, пуштылэм минаос 
шедьтылћськом. 

ССЦ-лэн валтћсь герњаськон амалъѐссы: 
 жильыяськон: 2-, 3-, 5-, 6-, 7-, 8-тћ ССЦ; 
 параллельной: 1-, 4-тћ ССЦ; 
– темаослэн но ремаослэн герњаськемзы:  
 жильыяськыса: 2-, 3-, 5-, 6-, 7-, 8-тћ ССЦ: 

2. T1–R1 

    T2–R2––T3 

                T4 –R4 

                           T5–R5 

                                  T6–R6 

3. R1 

    T2–R2 

    T3–R3 

           T4–R4 

            T5–R5 

                   T6–R6 

                          T7–R7 

                                 T8–R8 

5. R1 

     T2–R2 

            T3–R3 

6. T1–R1 

           R2 

           T3–R3 

   

7. R1–T1 

     T2–R2 

            T3–R3 

                   R4–T4 

                          T5–R5 

                                 R6–T6 

                                        R7 

                                        T8–R8 

8. R1–T1 

            R2–T2 

                   T3–R3 

                          T4–R4 
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 параллельной, ССЦ пыр потћсь темаен: 1-, 4-тћ ССЦ: 
1.  T1–R1 

     T2–R2 

     T3–R3 

4. T1–R1 

    T2–R2 

           R3–T3 

           R4–T4 

 

10. Огъян. Озьыен, та кылкуэт зэмзэ но верос жанрен гожтэм 

чеберлыко кылкуэт луэ. 

 

 

 

Удыскылъѐсын кыллюкам 

 

Удмурт удыскыл Њуч удыскыл 

арбериез возьматћсь опи-

сание 

предметное описание 

артысь артэ герњаськон амал параллельная связь 

асулонсюрес автобиография 

вазиськон обращение 

валатон определение 

валэктон кагаз объяснительная записка 

верантодос синтаксис, синтаксический 

вераськон кылкуэт разговорный текст 

вераськон кылрад разговорный стиль 

вераськонлюкеттодос морфология, морфологический 

вератэк кельтон умолчание 

вошъет  падеж 

вќлскем шуос распространѐнное предложение 

вќлскет оборот 

вќлскымтэ шуос нераспространѐнное предложение 

герњет союз 

гожтэм кулкуэт письменный текст 

гожъянпус буква 

дышетон амалъѐсъя юрттэт методическое пособие 

ѐз член 

жильыяськон герњаськон 

амал 

цепная связь 

ивортћсь шуос повествовательное предложение 
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каб форма 

кароннимен вќлскет причастный оборот 

каронсямен вќлскет деепричастный оборот 

кеськоно шуос восклицательное преложение 

кеськонтэм шуос невосклицательное преложение 

книга кылкуэт книжный текст 

книга кылрад книжный стиль 

косыса веран побудительное предложение 

курон заявление 

кушето пыриськон шуос сложноподчинѐнное предложение 

кык валтћсь ѐзо шуос двусоставное предложение 

кылкуэт текст 

кылкуэтлэн быдэсмем лю-

кетэз 

сложное синтаксическое целое 

кылкуэтлэн кабез функционально-смысловой тип 

текста 

кыллюкеттодос морфемика 

кыллюкет морфема 

кылолык лексика, лексический 

кылпќрмытон словообразовательный 

кылрад стиль 

кылрадъян грамматика, грамматический 

кылрадъян инъет грамматическая основа 

кылтћрлык лексический 

кылтодон языкознание 

макеним существительное 

мурттэм шуос безличное предложение 

муртэз (персонажез) 

возьматћсь описание 

описание персонажа 

нимась шуос назывное предложение 

нимбер послелог 

нимвоштос местоимение 

огкадь ѐзъѐс однородные члены 

огшоры кылкуэт вербальный (словесный) текст 

огъян вывод 

одћг валтћсь ѐзэн шуос односоставное предложение 
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одћг выжыен кылъѐс однокорневые слова 

публицистика кылрад публицистический стиль 

пумиткыл антоним 

пыртћсь фраза фраза-зачин 

пыртэм кыл вводное слово 

суред-кылкуэт иконический текст (текст в виде 

рисунка) 

суредэн кылкуэт креолизованный текст (текст с ри-

сунком) 

сюжетгерд кульминация 

сямкыл наречие 

теори описание теоретическое описание 

теори рассуждение теоретическое рассуждение 

тодмо мурто шуос определѐнно-личное предложение 

тодмотэм мурто шуос неопределѐнно-личное предложе-

ние 

тодос наука, научный 

тодос кылрад научный стиль 

тодосчилэн улон сюресэз биография учѐного 

тырмыт шуос полное предложение 

тырмыттэм шуос неполное предложение 

удыскыл термин 

ужкагаз документ 

ужкагаз кылрад официально-деловой стиль 

чеберлыко кылкуэт художественный текст 

чеберлыко кылрад художественный стиль 

чеберман амал художественный приѐм 

шара верам кылкуэт устный текст 

шугомытымтэ шуос неосложненное предложение 

шугомытэм шуос осложненное предложение 

юан шуос вопросительное предложение 

югдурез возьматћсь описа-

ние 

описание обстановки, состояния дел 
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Шонер валэктонъѐс 

(5-тћ ужъя) 

1. Та кылкуэтысь луэ висъяны 2 ССЦ. 

1) Лобо тылобурдо уллѐос чагыр инметћ… Пичиесь но бадњымесь 

тылобурдоос уллѐен-уллѐен кузь сюрестћзы лобо. Тулыс но сћзьыл…  

Лобо тулобурдо уллѐос инметћ. 

2) Бурдоослэн сюрессы одћг гинэ… …Вашкала удмурт пересьѐсмы 

сое Њазег Сюрес шуыса нималлям… Музъем шармы котыртћ лобало, уг 

палэнтћсько Њазег Сюрес вылысь. 

Кызьы адњиськом, нырысетћ абзац кык ССЦ-лы люкиське. Нош кы-

кетћ абзац пыре нырысетћ ССЦ-е.  

2. Кылкуэтысь темаос: а) Тылобурдо уллѐос лобо; б) Њазег Сюрес. 

Кыкетћ абзацэз темаезъя нырысетћ абзацлэн кутсконэныз огъяны 

кулэ. Та луоз огкутскон амал (анафора) – 1 но 3 шуосъѐс, эпанафора (ССЦ-

лэн кутсконэз но пумыз одћг кадесь) – 1 но 2 шуосъѐс. 

1) Лобо тылобурдо уллѐос чагыр инметћ…  

2) Пичиесь но бадњымесь тылобурдоос уллѐен-уллѐен кузь сюрес-

тћзы лобо…  

3) Лобо тылобурдо уллѐос инметћ. 

3. Темае пыртћсь фразаос луо: 

1) Лобо тылобурдо уллѐос чагыр инметћ. 

2) Бурдоослэн сюрессы одћг гинэ. 
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